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Аннотация
Когда-то юную баронессу Меглен жених бросил прямо у алтаря. Раздавленная скандалом девушка уехала в провинцию и занялась тем, что любила больше всего – рукоделием. Вскоре вышитые шелком шали – “мегленки” – завоевали свет, а состояние баронессы сравнялось с графскими, но… клеймо “старой девы” прилипло к ней намертво. Наверное, поэтому даже сама баронесса была шокирована вестью о том, что у нее снова есть жених!


Елизавета Соболянская
Второй жених баронессы Меглен


Пролог

Хрупкая, как цветок, прекрасная невеста шла к алтарю, украшенному белыми розами. Белое платье из дорогого узорчатого шелка, венок флердоранжа в увитых жемчугом волосах. Маленькая жемчужная диадема, спрятанная среди цветов, букет из белых роз в руках — все дорого, строго, красиво, достойно.
Невесты из рода Меглен несколько столетий шли к алтарю в этой часовне, чтобы оставить свой букет на стене родового склепа — как послание предкам о том, что еще одна прекрасная блондинка покинула род.
Играл орган, гости любовались нежной красотой невесты и мужественно-задумчивым женихом. Родители невесты утирали скупые слезы, родители жениха смотрели напряженно и хмуро. Кое-кто из родственников сглатывал слюну, предвкушая свадебный пир на лужайке у старого баронского замка и веселые танцы при факелах после заката.
Маргарита-Амалия, дочь барона Меглена, шла, любуясь фигурой жениха, и, когда до алтаря осталось совсем немного, невольно ускорила шаг, предвкушая мгновения, дорогие каждой девушке. Брачные клятвы! Все, как она хотела — в фамильной часовне, рядом с родным замком, в окружении близких и родных!
Сердце радостно забилось, когда она, отпустив руку отца, встала рядом с женихом, рассматривая его через тонкую шелковую фату.
В ответ барон Риглер бросил такой взгляд, что, будь юная баронесса более искушенной или внимательной, она бы, пожалуй, отшатнулась.
Увы, в восемнадцать лет мало кто способен угадать будущее или прочитать чужие мысли по одному лишь взгляду. Маргарита решила, что жениху не понравилось слишком строгое и закрытое платье невесты, но девушка слишком стеснялась, чтобы позволить себе модное в столице декольте, слегка приоткрывающее ареолы.
— Возлюбленные! — священник начал свою речь, и чем дольше он говорил, тем сильнее хмурился жених.
Когда прозвучала фраза:
— Если кто-то знает причину, по которой этот брак не может состояться, пусть скажет сейчас или замолчит навеки!
Ричард Риглер вдруг развернулся к невесте и сказал:
— Я знаю такую причину! “Королева Цветов” пришла в порт, потеряв две трети команды и пять шестых груза! Я не собираюсь брать в жены нищенку!
Невеста застыла статуей, среди гостей раздались крики, а родители жениха с тем же мрачным выражением лиц встали и пошли к выходу из часовни. За ними двинулся сын, с омерзением сорвав с себя бутоньерку с цветком апельсина.
Сорванная церемония перевернула жизнь баронов Меглен раз и навсегда.

Глава 1

Семь лет спустя

Маргарита-Амалия сидела в саду замка Меглен, в своей любимой беседке и любовалась рассветом. Сегодня исполнилось ровно семь лет с того ужасного дня, когда жених бросил ее у алтаря.
Тогда она просто окаменела, и мать с большим трудом увела дочь из церкви.
Гости, приглашенные Риглерами, немедля уехали вслед за женихом и его родителями, разнося по округе новую сплетню про невесту, брошенную у алтаря.
А барон Меглен дрожащими руками вскрыл письмо от капитана фрегата “Королева Цветов” и прочел в нем все, что уже выкрикнул у алтаря алчный жених — корабль пришел в порт в ужасном состоянии, остатки груза и команды ждут решения владельца.
Свадебный пир превратился практически в поминальный. Слуги убрали все праздничные украшения, родственники и соседи быстро перекусили и разъехались, оставив немолодого барона самого разбираться с проблемами.
Неудачников никто не любит, а Илай Меглен попал в категорию неудачников, вложив все доступные средства в один-единственный корабль. Да и не только свои средства! Собрать торговый корабль к берегам Южного континента — дорогое удовольствие. Были закуплены товары, провиант, нанята команда, куплены поручения в фактории… Барону пришлось занимать деньги под возможную прибыль, и все равно, если бы рейс прошел благополучно, его малютка Амалия стала бы самой завидной невестой, вернее, уже молодой женой с обширным приданым. А теперь…
Барон пошатнулся, опираясь на стол, и несказанно изумился, когда в его кабинет вошла дочь в дорожном платье:
— Отец, вы собираетесь в столицу — улаживать дела?
— Да, моя дорогая, — склонил голову барон, — прости, что так вышло. Я не знал, что Риглер такой слизняк!
— Это не ваша вина, отец, — ласково сказала Амалия, — позвольте, я поеду с вами? Оставаться здесь, терпеть сочувственные взгляды и визиты… выше моих сил!
Барон Илай открыл было рот, чтобы сказать, что дочери неприлично мотаться с отцом по конторам и клубам, и тут же закрыл его. Потому что за спиной дочери стояла жена и смотрела на мужа так, что он все понял.
Маргарита — единственная наследница всего, что осталось. Теперь, после скандала, никто не решится сделать ей предложение. Участь старой девы в обществе, которое ценит женщин за хорошее приданое, способность вести дом и рожать детей, ужасна. Участь нищей старой девы еще страшнее.
— Что ж, детка, поехали! — решил барон. — Посмотрим, что мы сумеем сохранить!
Тогда, семь лет назад, Маргарита решилась на поездку с отцом от отчаяния. Просто прекрасно поняла, что такой скандал затихнет не скоро, а жить под сочувствующими взорами, прикрывающими злорадство, не хотелось. Она обняла мать и села в карету вместе с отцом.
Столица встретила их неприветливо. Уже все кредиторы были в курсе провального рейса и порчи товара. Все, что удалось привезти с южных берегов, было безвозвратно испорчено. Пряности, красители, тонкие ткани, нитки, экзотические редкости — все это можно было просто выбросить, но в Маргарите вдруг проснулась рачительная хозяйка, и она сама пошла по лавкам, пристраивая покоробившиеся ширмы из красного и черного дерева, треснувшие сундуки, вымокшие перья и разные мелочи.
Кое-что удалось сбыть и выплатить положенные виры за погибших членов команды. Корабль пришлось продать за бесценок — он требовал слишком большого ремонта. Капитана и матросов отпустили, выплатив им все, что причиталось за рейс.
С остальными кредиторами пришлось сложнее. Барон продал почти всех лошадей, небольшой столичный особняк, часть украшений жены и даже новую мебель из собственного замка.
Закрыв долги, он в самом мрачном настроении возвращался в Меглен, не представляя, как они проживут остаток года. Припасы подходили к концу, и радовало барона только то, что он сумел расквитаться с долгами. Правда, пришлось ради этого распродать буквально все — от картин и ваз до шитых золотом камзолов. Чудо, что дочь не стала устраивать истерик, а переодевшись в траурные одеяния одной из вдовых тетушек, сама ходила по лавкам и продавала добро, чтобы получить больше монет!
Теперь в багажном отсеке самой старой баронской кареты болталось два саквояжа с бумагами, кое-какие скудные пожитки да сундук с испорченными шелковыми нитками. Маргарита всегда любила вышивать и не смогла расстаться с хорошими нитками, даже полинявшими из-за соленой воды.
Возвращение в замок стало в какой-то мере освобождением и унынием одновременно. Долгов нет, но и доходов не предвидится. Земель в баронстве мало, да и хорошими их не назовешь. Потому барон Илай старательно искал другие источники дохода.
Маргарита вслед за отцом вошла в холл и нервно повела плечами. Она устала, замерзла и хотела бы согреться у камина, но теперь огонь в прихожей не горел. Постаревшая и похудевшая от волнений матушка встретила их с единственной свечой в руках и проводила на кухню — в самое теплое место в замке.
Тут за перегородкой налили ванну горячей воды, чтобы путники могли согреться и освежиться с дороги, а когда они согрелись и переоделись в чистое, выставили на стол простой суп в медном котелке.
Утолив голод, маленькая семья завела разговор о грядущих делах — нужно навести порядок в комнатах перед Рождеством. Приказать нарезать сосновых ветвей для украшений, выбрать поросенка к праздничному столу из тех, что баронесса успела купить в деревне и разместить в хлеву на откорм.
Но под всеми этими разговорами скрывался подспудный страх — как пережить зиму? Как дожить до нового урожая, не умереть с голоду и не впасть в долги? Как?

Глава 2

На следующий день, проснувшись к обеду, Маргарита поняла, что в комнате невероятно холодно. Из экономии матушка распорядилась топить плиту только на кухне.
С трудом поднявшись, девушка энергично попрыгала на месте, оделась и пошла вниз. Слуг рассчитали, а нескольким старикам, доживающим свой век в стенах старого замка, ежечасная беготня по лестницам была уже не под силу.
Родственники обнаружились на кухне. Сидели уныло за небольшим круглым столом, пили чай и молчали. Девушка села рядом, взяла чашку и вдруг сказала:
— Матушка, отец, отчего вы приуныли? Мы в отличном положении — долгов нет, а с доходами… Предлагаю разобрать все чердаки и чуланы замка. В столице сейчас мода на старину, и, возможно, какой-нибудь ветхий коврик с чердака принесет нам достаточно денег, чтобы продержаться зиму. А там, глядишь, еще что-нибудь придумаем.
Отец взглянул на дочь скептически, а вот матушка внезапно оживилась:
— А ведь верно, дорогой, — сказала она, согревая мрачноватую комнату улыбкой, — мы давно собирались разобрать чердаки и подвалы, да все руки не доходили. Гости к нам сейчас ездят редко, так что можем устроить большую уборку хоть на целый месяц!
Барон Меглен идею не поддержал, а вот баронессе “вожжа попала под хвост”, по меткому высказыванию кухарки.
Уборку начали с самых дальних углов.
Для начала вооружились масляными фонарями, щетками на длинных палках — чтобы сметать паутину, и целым бочонком свежей извести — для побелки тех самых темных углов.
В процессе пришлось приглашать из деревни плотника, столяра и мастера по починке крыш. Выяснилось, что кое-где треснули или сдвинулись черепицы, и потому не все содержимое чердаков уцелело. Понадобился ремонт старых лестниц и дверей, замена рам в маленьких слуховых оконцах и свежий песок на те части чердака, которые занимали трубы печей и каминов.
Конечно, денег на все это не было, но Маргарита оказалась права — на чердаке нашлось множество старинных сундуков, наполненных самыми разными предметами. Во-первых, ценность имели и сами дубовые ящики, украшенные металлической оковкой, росписью или перламутровой мозаикой. Одна столичная лавка с радостью забрала практически все сундуки, потому как стало модно украшать ими приемные. Старинные медные кубки. Металл недорогой, да и исполнение грубоватое, но ведь старинные! Ушли влет. Туда же уехали старинные светильники, подставки для факелов, поржавевшие мечи и кинжалы.
Барон, который увозил все это в столицу, был немало изумлен восторгом торговца, и тот пояснил ему за рюмочкой ликера, что благодаря освоению новых земель в обществе появилось немало людей с титулами, землями и богатством. А вот историй о славных предках у них нет. Зато есть старинные мечи и кубки из настоящего баронского замка, а значит, историю можно не рассказывать, а только намекнуть в духе: “Этот меч мой предок привез из Аронейской битвы”!
Барон Меглен поначалу рассердился, а потом махнул рукой. Если за это ржавое железо платят деньги, на которые можно купить уголь, починить крышу и заполнить погреб едой, пусть так и будет.
Между тем уборка в замке продолжалась.
Пыльные гобелены баронесса сама вытащила в сад во время первого снега, чтобы хорошенько вычистить, а Маргарита починила их теми самыми полинявшими нитками, ведь как раз такие нитки красовались на этих дивных образцах дамского рукоделия.
А потом они с матушкой отыскали чудо!
В огромном сундуке, заполненном старинными платьями из посеченной временем парчи, Маргарита нашла мягкую шерстяную шаль, расшитую незнакомыми ей шелковыми узорами. Это было так потрясающе красиво, что юная баронесса не удержалась — провела рукой по мягко сияющим ниткам, хотя знала, что старой ткани такое не полезно.
Второе чудо было в том, что шаль не рассыпалась. Оказывается, шерсть была спрядена с шелком, и это помогло узору сохраниться.
— Эта шаль из приданого моей свекрови, — вздохнула баронесса. — Ее отец занимался торговлей и привез ей эту шаль с южных берегов.
— Но шаль шерстяная! — удивилась Маргарита.
— Говорят, что ночи там холодные, — отозвалась матушка. — Увы, тогда носили платья из парчи, с широкими юбками и сложными рукавами, так что шаль пролежала без дела.
— Зато сейчас в моде шелковый муслин, и дамы зябнут на балах, кутаясь в невесомые шелковые шарфы… Матушка, у меня появилась мысль, но я должна ее обдумать!
Маргарита унесла шаль в свою комнату, разложила ее на полотне и всю ночь переводила узор на шелковую бумагу. А утром предложила отцу и матери план восстановления их состояния. О добром имени речи не шло, но будут деньги, будет и имя!
Барон, покрутив головой, решил, что план этот не хуже любого другого. Матушка и вовсе одобрила его, посетовав лишь на то, что шаль не нашлась раньше. После чего вся семья баронов Меглен отправилась в столицу — продавать остатки найденных на чердаке сокровищ и закупать породистых коз, шелковые нитки, бумагу для узоров и модные журналы.

Глава 3

Конечно, все получилось не сразу.
Коз привезли, разместили в хлеву, а кормов-то для них не закупили! Нюансов содержания тоже никто не знал. Пришлось всей семье изучать журналы по животноводству, расспрашивать знающих людей и ставить эксперименты.
Впрочем, Маргарита сразу предложила разделить ответственность. Папенька занимался, собственно, козами — содержание, лечение, корма и пастбища. Маменьке досталось прясть шерсть и ткань шали, платки и палантины. А Маргарита взяла на себя вышивку.
Первым делом, конечно, набрала в деревне мастериц и принялась обучать их хитростям того самого узора, что так ее поразил.
Закупленный в столице белый шелк красили сами — природными красителями, дающими мягкие, глубокие оттенки, и модными химическими составами для блеска и яркости красок. Нитки переливались из одного оттенка в другой по воле вышивальщицы, и на мягкой черной шерсти расцветали лазоревые цветы, порхали алые птицы, извивались, блестя чешуей, зеленые змеи.
Маргарита разрабатывала каждый узор во всех подробностях, следила, чтобы мастерицы вышивали все точно по рисунку, и сама половину дня проводила за пяльцами.
Не сразу, не вдруг, а только через полтора года у нее получилось повторить тот самый узор на заморской шали. А дальше она отказывалась продавать хоть одну, пока в замке не соберется приличный запас готовых изделий.
Матушка и отец немного ворчали — все же денег на шелк, корм для коз и оплату работы мастериц и пастухов уходило немало. Но из козьего молока постепенно научились варить сыр, а прясть в деревне умеет каждая женщина, и все они готовы были подработать зимой, вычесывая и прядя шерсть так, как нужно было баронессе.
Наконец в конце второго года, в промозглую осень Маргарита решила, что запаса достаточно, и попросила родителей поехать в столицу, чтобы действовать по заранее оговоренному плану. Сама брошенная невеста осталась в замке, чтобы контролировать дальнейшую работу мастериц.
Барон и баронесса приехали в столицу, поселились в скромной гостинице и начали наносить визиты. При этом баронесса всюду появлялась в шали, расшитой тем самым переливчатым узором, от которого просто веяло чем-то экзотическим.
Немолодую уже даму не смущали сквозняки, слякотная погода или презрительные взгляды. Она улыбалась и куталась в свою шаль, не забывая рассказывать легенду о шали, привезенной матушке барона с южных берегов.
А в конце недельного пребывания в столице баронесса поднесла шаль с другим узором одной из первых модниц столицы. Поднесла, конечно, анонимно, но дама не устояла. Да и кто бы отказался от роскошного куска мягчайшей гладкой шерстяной ткани, увитой гирляндами цветов?
— Это все равно что завернуться в одеяло, — признавалась шепотом маркиза подруге, — но ткань такая тонкая, вышивка изысканная, и эти кисти с бусинами!
Подруга млела от зависти и мечтала о такой же шали. Конечно, расследование было проведено мгновенно, и в замок баронов Меглен полетело письмо.
— Две дюжины заказов на шали! — ахнула баронесса, вернувшись домой. — Маргарита, ты была права, сделав запас! Нам едва хватит того, что есть, чтобы отослать шали самым знатным дамам королевства!
— И главное, — улыбнулась Маргарита, — эти покупки оплачены золотом!
Следующие несколько лет земли баронов Меглен процветали.
Разведением пуховых коз занялся уже не только барон, но и его крестьяне. В некоторых семьях женщины оставили домашнее хозяйство на старух и дочерей, а сами дни напролет проводили за прялками и ткацкими станками.
А вот вышивкой занимались исключительно в замке. Для такой работы нужны были тонкие иглы, шелковые нитки и узоры, особые узоры, которые рисовала Маргарита. Ее особый стиль стал узнаваемым настолько, что шали и палантины с такой многоцветной вышивкой стали называть “мегленками”.
Разумеется, на волне успеха появились подражатели. Нашлись дельцы, организовавшие подобные мануфактуры, чтобы изготавливать аналоги. Вот только для скорости и дешевизны брали они не тонкий козий пух, а обычную овечью шерсть. Пряли ее не на шелк, а на хлопок, да и узоры вышивали не шелком, а тем же хлопком или шерстью.
Такие шали и шарфы тоже пользовались спросом среди горожанок средней руки и жен торговцев, но именно поэтому Маргарита планку не снижала — только высококачественное пуховое полотно, только шелк и уникальные узоры. Притом баронесса отслеживала веяния моды и вовремя добавляла на свои шали то павлиньи перья, то шлемы и копья, то эллинские профили и вазы.
За семь лет неустанного труда девушка привыкла к тихой провинциальной жизни, постоянной занятости и практически полному одиночеству. Родители вели дела, ездили в гости, бывали в столице. Она же так и оставалась “брошенной невестой”, и пусть ее бывший жених уехал в столицу, делал там карьеру, не вспоминая о Маргарите, но приглашений на светские мероприятия она не получала.
Скучала? Порой скучала. Но вкладывала свои эмоции в узоры, и становилось легче. К тому же прибыль позволяла самой Маргарите выписывать книги и журналы, быть в курсе столичных новостей и даже вести переписку с модистками, чтобы отслеживать перспективные направления моды.
Вот два года назад линия талии вновь вернулась на предназначенное ей природой место, и огромные шали вышли из моды. Зато в нее вернулись вышитые кушаки с пышными кистями, бальные накидки с воротником-стойкой и мужские жилеты — все это шили и расшивали в замке Меглен, поддерживая моду и баронский кошелек.

Глава 4

Погрузившись в воспоминания, Маргарита налила себе чашку чая, но не выпила его, заглядевшись на встающее солнце. Это были неплохие семь лет. Тихие, спокойные, но кажется, она устала. Может, пора съездить на воды, набраться новых впечатлений, посмотреть на пеструю и довольно демократичную публику приморских городов, поискать новые идеи для композиций?
Вдруг внимание девушки привлекла спешащая по дороге матушка. Осенью рассвет наступает не так уж рано, да и старшая баронесса Меглен не любила долго валяться в постели. Но почему она идет по аллее так поспешно, закутавшись в любимую шаль?
— Дорогая! Дорогая! — что-то так взволновало матушку, что она начала говорить, не восстановив дыхание. — Взгляни!
Леди Эльжбета протянула дочери газету. Точнее, последний лист, на котором печатали объявления.
— Что такое? — Маргарита безразлично скользнула взглядом по слегка смазанным печатным строчкам.
— Наверху, в рамочке, там, где печатают объявления о помолвках!
Девушка присмотрелась, и взгляд сразу уперся в нарядную рамку из голубков и сердечек: “Маркиз Фредерик Александр Уолш объявляет о намерениях в отношении баронессы Маргариты-Амалии Меглен”.
— Что это такое? — не поняла девушка. — “Объявляет о намерениях”? Впервые слышу!
Матушка уже отдышалась и дрожащими руками налила себе чашку чая:
— Это… очень старинное правило. Когда-то мужчины заявляли о намерениях, если собирались жениться, но что-то мешало браку. В принципе, это такое уведомление о том, что лорд начинает ухаживания и приглашает соперников принять участие в светской дуэли.
— Светской дуэли? — переспросила младшая баронесса Меглен.
— Другие молодые люди будут соревноваться с потенциальным женихом в ухаживании, светских манерах, приглашениях на приемы…
— Матушка, вы же знаете, что меня никто не пригласит!
— Дочь, — вздохнула леди Эльжбета, — ради привлечения молодых людей на свои мероприятия тебя будут приглашать все! Это объявление все равно что сигнальный флаг над твоим именем. Лучшие невесты сезона будут крутиться рядом с тобой, потому что с этого дня ты — сенсация! А значит, ловкой и разумной барышне может повезти подобрать крошки с этого стола.
— Мама! — возмутилась Маргарита.
— Именно поэтому объявление о намерениях делается публично, чтобы никто не перепутал ажиотаж со скандалом, — баронесса вновь отпила глоточек чая. — Право слово, маркизу стоило нас предупредить! Сезон начинается, а у тебя абсолютно нет новых платьев!
— Да кто он такой, маркиз Уолш? — возмущенно подняла брови Маргарита. — Я с ним даже не знакома! Почему он объявляет о намерениях, ни разу не явившись к нам в дом?
Маменька вздохнула, потупилась и ответила:
— Думаю, у него были на это причины… Видишь ли, дорогая… Маркиз Уолш бастард его величества…
— Что? — Маргарита поперхнулась глотком чая и долго кашляла.
— Мы не знаем, что произошло на самом деле, — леди Эльжбета расправила юбку и задумчиво взглянула на зеленеющий сад, — сама понимаешь, при Дворе мы не бываем, поэтому сплетни до нас долетают через третьи руки. Говорят, его матерью была иностранка, прибывшая к нам с посольством. Его величество увлекся красавицей и даже намеревался сделать ее морганатической супругой, но девушка исчезла. А много лет спустя на пороге дворца появился молодой человек в траурных одеждах и с письмом для его величества.
Маргарита слушала эту историю как сказку. Скорее всего, сказкой она и была. Его величеству сейчас слегка за сорок. Он женат, есть наследник и еще четверо детей. Кто бы допустил беременность посторонней девицы? Да еще отпустил бы ее в другие края?
— С письмом? — поддержала она разговор, тоже разглядывая сад, стараясь справиться с раздражением.
От светской жизни она давно отвыкла, предпочитая проводить время в мастерской или рисовать эскизы в рабочем кабинете. Тратить время на пустую болтовню и танцы она не собиралась. Да и боль от поступка барона Риглера никуда не делась. Она приходила эхом каждый раз, когда Маргарита шла в часовню, чтобы расставить цветы или застелить алтарь новой расшитой шалью. Колола пальцы вместо иглы, когда получала заказ на свадебный подарок или часть приданого. Зачем ей эти картинные ухаживания незнакомца, если он придумал это все, чтобы привлечь к себе внимание? Может, шали будут лучше продаваться? Тогда стоит потерпеть. Но вряд ли.
— Иностранка скончалась, оставив завещание с распоряжением, — неторопливо пояснила баронесса, отпивая чай. — Молодой человек доставил ее последнюю волю его величеству, а тот как-то сумел убедить юношу остаться при Дворе. Дал титул, земли…
— Ее величество смирилась? — вновь задала точный вопрос Маргарита.
— Самое удивительное, — подняла глаза баронесса, — что королева не возразила ни словом, ни делом. Никто бы не удивился, если бы она постаралась нанести урон репутации пасынка. Унизила на балу, высмеяла на частной вечеринке или подчеркнула необразованность молодого человека. Ты же понимаешь, Маргарита, как просто поймать иностранца на незнании обычаев и традиций?
Девушка кивнула.
Представляла. Видела неоднократно еще в то время, когда была желанной гостьей в любом доме округи. Да и в столице ее пару раз жестко “макали в грязь”, пытаясь поставить на место зарвавшуюся старую деву. Потому дела по большей части вел отец — мужчине, да еще аристократу, легче было добиваться своего в деловых кругах.
— Между тем ее величество приняла маркиза Уолша, ничем не возразила против дарования ему титула и, по слухам, даже помогала ему обставить покои во дворце!
— Удивительно, — пробормотала Маргарита, снова утыкаясь взглядом в объявление. — Но при чем тут я? Зачем это объявление? Откуда вообще бастард короля узнал о моем существовании?
Матушка пожала плечами:
— Ума не приложу, дорогая, но деваться нам некуда. Уверена, уже к вечеру начнутся визиты… Тебе стоит освежить гардероб и непременно надеть новую шаль.
Маргарита задумалась. Возможно, этот светский переполох поможет внедрить в общество новинку? Не так давно они начали ткать еще более дорогие шали алого и зеленого цвета, расшитые золотой нитью. Пока их совсем немного. Если надеть такую шаль к зеленому муаровому платью и закрепить волосы золотистыми лентами… Может получиться интересно!
— Хорошо, матушка, — медленно сказала Маргарита, — я вытерплю этот сезон повышенного внимания к нам. Пора расширять производство. Хочу выкупить земли у соседей.
Баронесса открыла рот, чтобы что-то сказать, и прикусила язык. За семь лет она поняла, что ее дочь не хрупкая ромашка, а весьма практичная дама с непростым характером.
Прогибаться под светский лепет Маргарита не станет, но и намеренно портить свою репутацию не захочет. Значит… пусть поступает так, как велит ей ее разум. Принимает гостей в новой шали, показывает перспективные рисунки, советуется с мужчинами о деловых течениях. Маркиз поиграет в чувства и сделает то, для чего объявил о намерениях. Может, попросит руки и сердца какой-нибудь графской или герцогской дочери, может, уедет за границу, “оскорбившись отказом баронессы”, а может, выполнит какое-то государственное дело в их землях и уедет в столицу, так же, объявлением, уведомив о том, что ошибся. Неважно.
Важно, что Маргарита получит шанс вернуться в общество, а там… не все такие снобы, как барон Риглер. Найдется какой-нибудь обедневший виконт, и дочь выйдет замуж, порадовав родителей внуками.
— Вот и славно, моя дорогая, я приглашу на завтра модистку?
— Пригласите, — Маргарита уже делала какие-то подсчеты в голове, — мне в любом случае нужно будет посетить столицу в этом сезоне, значит, пару бальных платьев я могу себе позволить. И, конечно, классический гардероб.
Баронесса расцвела. Она обладала прекрасным вкусом и умением сочетать моду и вечные ценности. Благодаря этому даже первые три года, когда весь доход от продажи шалей шел на расширение производства и жизнь замка, мать и дочь одевались безупречно. А уж теперь, когда деньги есть и Маргарита готова выделить некоторую сумму на наряды!
Еще раз улыбнувшись дочери, баронесса поспешила в замок — нужно послать нарочного за модисткой и приготовить комнатку для швей. Лучшие ткани, изысканная отделка… Никто не должен усомниться в том, что маркиз Уолш выбрал лучшую невесту из возможных!

Глава 5

Королевский дворец
Маркиз Уолш — высокий, стройный молодой человек атлетической наружности — смотрел в окно, пытаясь восстановить дыхание. К нему подошел наследный принц Маркелиан и хлопнул по плечу:
— Покажи мне еще раз тот финт с перебросом шпаги в другую руку?
— Тебе еще рано, — покачал головой Кристофер, — потянешь запястье. Я же говорил, что нужно тренировать силу.
— Я каждый день держал арбалет одной рукой! — возмутился принц.
— Три дня? Или четыре? Смотри! — маркиз ухватил младшего брата за запястье и слегка крутанул. Тот дернулся. — Понял? Ну попробуй, поверни мою руку!
Келиан попыхтел над широким запястьем брата и бросил эту затею:
— Ладно, я понял! А вот эту подсечку под атакующей рукой покажешь?
— Покажу, вставай в позицию!
Взяв шпаги, два принца некоторое время прыгали по залу, пока не услышали звук колокола.
— Все! На обед пора, — вздохнул Келиан, утирая со лба пот, — ты придешь?
— Подумаю, — отозвался Крис, — мне пора собираться.
— Ты уезжаешь? Куда? — огорчился наследник.
— Еду знакомиться с невестой, — хмыкнул маркиз.
— О, это интересно! Ты ее хотя бы видел?
— Видел, — губы Уолша тронула легкая улыбка, — а вот она меня, кажется, нет…
Замок Меглен
Баронесса оказалась права — уже к вечеру в замке появились гости. Для начала, конечно, родственники или те, кто считал себя таковыми. Все они “заехали на минуточку на чай” и непременно желали видеть “дорогую Маргариту”.
Дочь барона постаралась никого не разочаровать. Она вышла к гостям в муаровом светло-зеленом платье, чуть более ярком, чем дозволялось незамужним девицам, но на ее плечах красовалась невозможной красоты зеленая шаль с золотым узором, достойным самой герцогини. И золотистые ленты в скромно уложенных волосах подчеркивали эту невероятную роскошь.
Первой отмерла тетушка Офелия:
— Маргарита, боже, что это такое?
— Новая шаль мануфактуры “Меглен”, — безмятежно ответила племянница.
Тогда, на свадьбе, тетушка устроила истерику, уверяя, что теперь Маргарите лучше живьем лечь в гроб, чем оставаться брошенной невестой, а теперь старушенция с изумлением трогала бархатистые зеленые складки, водила пальцем по узору и золотым кистям.
— Но… я думала, “мегленки” только черные! — почти возмущенно воскликнула кузина Дедерия.
Маргарита безмятежно ей улыбнулась. Кузина невестилась, но ее отец пожмотился купить дочери настоящую шаль “меглен”, обошелся подарком подешевле, но в тех же цветах — черное полотно, расшитое берлинской шерстью.
— В этом году мы приготовили новинку, — интимным шепотом заявила Маргарита, — теперь наши шали будут выпускаться в зеленом и алом цвете. Красный так идет молодым женщинам после свадьбы! А еще говорят, именно красный цвет способствует рождению наследника!
Тут Маргарита позволила своим щекам слегка покраснеть — ей, как старой деве, такие вещи знать не полагалось, но…
— Все ведь помнят традицию алых платьев для новобрачных?
Гости переглянулись.
Действительно, прежде была такая традиция — невесте обязательно шили алое платье на второй день, и она носила его после свадьбы целый год, приманивая плодовитость и желанного наследника.
— А еще… — тут голос Маргариты стал совсем уж смущенным, — мы приготовили всего три золотые шали… Из богучарского шелка. Исключительно для невест…
Кузина поникла, как цветочек. Ей имитацию “мегленки” с трудом купили, ворча, что девица на выданье — расход для семьи.
Остальные родственники вдруг зашумели, и самая противная из всех родственниц заявила:
— Ах, Маргарита, одну золотую шаль ты уж точно придержишь для себя! Маркиз Уолш объявил о намерениях! Это просто удивительно! Как вы познакомились?
— Это просто удивительно, — в том же тоне ответила Маргарита, — но мы с его светлостью не знакомы!
Повисла тишина.
— Но как же так? — первой заговорила Дедерия. — Объявление в газете! Да еще с королевской короной! Ты же знаешь, что это означает!
Корону Маргарита не заметила, но да, она знала. Такой символ на объявлении означал, что оно одобрено королевской службой Двора или даже самим королем. Обычно такие объявления давались от имени герцогов, графов или маркизов, и чаще это были новости о рождении наследников или смерти стариков. А тут…
— Думаю, — дипломатично сказала баронесса Меглен, — мы скоро все узнаем. Если маркиз Уолш заявил о намерениях, значит, он сам явится в наши края, чтобы подтвердить их. Или не явится, и тогда все это будет чьей-то дурной шуткой.
Кажется, такой вывод примирил всех, и родственники постепенно переключились на местные сплетни.
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Прошла неделя.
Маргарита-Амалия вновь сидела в любимой беседке, кутаясь в шаль, и рисовала новые эскизы. На зеленом поле роскошно будут выглядеть золотые и красные осенние листья, а на алом — виноград.
Идею про алую шаль как символ плодородия подхватили, и мануфактуру завалили заказами. Вышивальщицы старались изо всех сил, а Маргарите нужно было нарисовать еще дюжину эскизов, потому что узор “мегленок” повторялся крайне редко и только по специальному заказу — например, для матери и дочери или для двух сестер.
Девушка уже закончила самую трудоемкую и пышную виноградную гроздь, потянулась за чашкой с остывшим чаем, как вдруг ее кто-то перехватил.
Маргарита подняла лицо и остолбенела. Нереально молодой и красивый мужчина в черном дорожном костюме поднес ее чашку к губам!
Он выпил все одним глотком, сплюнул попавшую в рот чаинку и сказал глубоким проникновенным голосом:
— Фу, миледи, зачем вы пьете эту гадость?
— Кто вы и зачем схватили мой чай? — строгим голосом спросила Маргарита.
— Позвольте представиться, — мужчина насмешливо поклонился, — Кристофер Анжелис Бейгль! Маркиз Уолш!
— Это вы, — нахмурилась Маргарита. — Очень неприятно познакомиться, милорд.
Мужчина очаровательно улыбнулся:
— Простите, что явился так, — он развел в стороны руки, показывая запыленный костюм. — Карета сломалась в трех верстах отсюда, пришлось идти пешком. Очень хотелось пить.
Маргарита нахмурилась сильнее.
У нее был чайник со свежим чаем, накрытый грелкой, но в беседке наедине с мужчиной? Резко позвонив в колокольчик, она вызвала прислугу.
— Марта вас проводит, милорд. Матушка сейчас в гостиной.
— А вы не хотите проводить меня? — глаза маркиза смотрели на баронессу с легкой усмешкой.
— Прошу простить, — сухо ответила Маргарита, — вы появились так внезапно… У меня еще есть дела.
Он не стал спорить и ушел к замку вслед за служанкой, а баронесса в тот же миг поняла, что усидеть здесь, когда матушка принимает долгожданного гостя — выше ее сил. Но… нет. Девушка медленно вернулась за столик, брезгливо отставила в сторону грязную чашку, наполнила чаем запасную, приготовленную на случай визита матушки или отца. А после решительно вынула новый лист бумаги. Виноград и золотые листья заканчивать уже не хотелось — внутри бушевала буря от внезапного появления маркиза. Так, может, бурю и изобразить? Белым шелком и серебром… С тонкими, хрупкими снежинками из стекляруса? Или лучше взять мелкий жемчуг? Или прозрачный бисер, который торговцы называют “слезы красавицы”?
Увлекшись, Маргарита забыла обо всем. Чай в чашке давно остыл, угли в медной грелке погасли, а она упорно рисовала снежную бурю, выводя тонкими штрихами завитки морозного узора…
— Маргарита! — аккуратно окликнула дочь баронесса.
Девушка неохотно вынырнула из своего занятия и подняла голову:
— Мама?
— Маргарита, у нас гость!
— Да? — устало поводя плечами, дочь барона посмотрела на мужчину.
Он был все в том же теплом сюртуке, но уже без пыльника. Умыт, причесан, галстук завязан безупречно и, кажется, даже выглажен заново. А вот в глазах уже не было насмешки. Все серьезно.
— Маркиз Уолш заглянул с приветственным визитом, — церемонно проговорила леди Эльжбета.
— Добрый день, ваша светлость! — Маргарита вынуждена была встать и присесть в книксене.
— Добрый день, леди Маргарита, — его поклон был безупречен. — Я очень бы хотел познакомиться с вами и осмотреть вашу мануфактуру. Это возможно?
Дочь бросила взгляд на мать и все прочитала по ее почти паническому взору. Отказать высокому гостю невозможно!
— Не думаю, что вам понравится, но если так хотите… Матушка, вы же пойдете с нами?
— Конечно, дорогая, — заверила дочь леди Эльжбета.
В замке Меглен не держали компаньонку, так что пришлось баронессе лично сопровождать дочь и потенциального жениха. А Маргарита, недовольная тем, что ее дважды оторвали от работы, начала свою экскурсию “с начала”, то есть повела незваного гостя в загон с козами.
— Эти малышки очень чистоплотны, ваша светлость. Видите, какие полки устроены здесь под навесом? Такие же лежанки сделаны внутри. Здоровая коза не ляжет спать на землю. Загон всегда очень чистый, и большая часть корма подается в виде веников, подвешенных на разной высоте, чтобы животные больше двигались.
Уолш ходил следом, заложив руки за спину, и безмятежно улыбался. Эта улыбка так раздражала Маргариту, что девушка намеренно протащила маркиза и по складам с гипсом, солью и запасами веников. Потом завела к пряхам, дав в полной мере ощутить запах мокрой шерсти, а следом в ткацкий цех, чтобы теплый сюртук гостя украсился шерстинками. Увы, маркиз сохранил безмятежный светский вид и улыбку.
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К вышивальной мастерской Маргарита подвела гостя, с трудом скрывая недовольство, однако правил это не отменяло. В небольшой прихожей дамы тщательно вымыли руки с мылом и гостя попросили сделать то же самое.
— Но зачем? — искренне удивился Уолш.
— Шелковые и золотые нитки не терпят грязи, пота и жира, милорд, а все это собирается на наших руках и одежде в большом количестве. Чтобы наши шали выглядели безупречно, мы соблюдаем определенные правила!
Кристофер с изумлением наблюдал за тем, как дамы сняли свои собственные шали и повесили их на крючки, а взамен покрыли волосы шелковыми чепцами и с улыбкой вошли в мастерскую.
Внутри царил свет!
Уолш не знал, что, обустраивая место для вышивальщиц, Маргарита уговорила мать уступить под мастерскую солярий. Так в замках называли комнату, полную солнечного света, в которой проводила большую часть дня хозяйка дома. Буквально в первый же год маленького солярия стало слишком мало, и тогда Маргарита переделала под мастерскую старинную оранжерею.
Теперь девушки и женщины находились под стеклянным куполом и могли вышивать при свете солнца большую часть дня. Больше того, дочь барона сохранила в оранжерее оригинальное отопление — печь находилась в том самом “предбаннике”, а кирпичная труба тянулась вдоль кирпичных же стен, согревая свеженастеленный деревянный пол, утепленный снизу толстым слоем песка. Таким образом вышивальщицы всегда находились в тепле, а светлые нитки не пачкались копотью от каминного дыма.
Каждая мастерица сидела за своим собственным станом, а рядом на маленьком столике красовались иглы, ножницы, нитки и большой красивый эскиз, выполненный красками на шелковой бумаге.
Войдя, маркиз застыл, внимательно разглядывая работающих женщин. Все они сидели в чепцах или платках, в чистых холщовых передниках поверх платьев. В бывшей оранжерее было тепло, но не душно, очень светло, и на теплых кирпичных трубах стояли живые цветы в горшках, создавая уютную атмосферу.
— Это удивительно, баронесса! — воскликнул маркиз. — Теперь я понимаю, почему ваши шали лучшие в королевстве! Ваши мастерицы словно переносят эти оранжерейные цветы на полотно!
Маргарита пристально посмотрела на маркиза и, к собственному удивлению, поняла, что он абсолютно искренен.
— Скажите, по какой системе они работают?
— Все довольно просто, ваша светлость, — пожала плечами Маргарита. — Всех мастериц я учила или проверяла их умения сама. Не каждая умеет шить теневой гладью, правильно делать переходы цвета, подбирать оттенки. Ученицы сидят ближе к двери. Они пришивают бахрому и кисти, делают мелкую доработку каймы или небольшие детские вещички, иногда сумочки в едином стиле с шалью. Опытные мастерицы сидят в центре, а в конце те, кто изготавливает кисти, наматывает нитки на вилки, точит иглы и плетет бахрому.
— Очень разумно, — счел маркиз. — Задняя часть у вас не стеклянная?
— Когда мы обустраивали эту мануфактуру, с деньгами было сложно, — честно сказала Маргарита. — Стекла переставили в основную часть, стену с проемами закрыли стеллажом для материалов, а позади выложили тонкую стенку из кирпича.
— Разве это не привело к потерям тепла? — уточнил маркиз, рассматривая высокий, до потолка, стеллаж, забитый нитками, инструментами и полотнами для будущих шалей.
— За этой стеной пристройка для еды, — усмехнулась девушка. — Там же стоит печь, которая обогревает помещение.
— Но на входе тоже стоит печь? — Уолш даже повернулся в сторону небольшой прихожей, в которой стояли тазы и кувшины для умывания.
— Это помещение довольно большое, поэтому отапливается двумя небольшими печами, — Маргарита довольно улыбнулась. — В случае поломки одной вторая печь поддерживает температуру до окончания ремонта.
— Леди, я поражен! — маркиз вдруг остановился, поймал ладонь Маргариты и поцеловал.
Девушка с трудом сохранила хладнокровие.
Вообще, благородной даме, выходящей из дома, полагалось непременно надеть шляпку и перчатки, но Маргарита сидела в беседке в домашнем платье, без головного убора и без перчаток, поэтому прикосновение мужской руки, а потом и губ к ее коже тряхнуло ее, словно она схватилась за горячую кочергу.
Маркиз понимающе улыбнулся, но заговорил совсем о другом:
— Я бывал на многих известных предприятиях и ни разу не видел таких комфортных условий для работников!
Тут звякнул колокол, висящий у дверей в столовую, и несколько мастериц встали, отложили инструменты, накинули свою работу куском полотна и отправились на обед.
— Еду им приносят из замка? — поинтересовался маркиз.
— Конечно, — подтвердила Маргарита, — когда мы начинали, для многих это была единственная трапеза в день. Даже бедные семьи не горели желанием отрывать женщин от домашнего хозяйства и ухода за скотом. Теперь попасть в ученицы к нам считается большой удачей.
— А пряхи и ткачихи?
— Их тоже кормят, — вмешалась в беседу старшая баронесса, — здоровые и бодрые женщины сделают больше, чем усталые, голодные и больные. Поэтому наш замковый лекарь каждую неделю осматривает всех работников, а когда наступает сезон простуд, им запрещено являться на работу, чтобы не заражать остальных.
— Поразительно! Я знаю людей, которые сказали бы, что вы зря тратите деньги, но я вижу, какой результат дает ваша забота.
— На самом деле, ваша светлость, это голый экономический расчет, — призналась Маргарита. — Мужья, сыновья и отцы этих женщин пасут коз, чистят стойла или заготавливают для животных корм. Женщины, которым не хватило умения работать с тканью, вычесывают и перебирают шерсть, моют ее в корытах, чтобы пряхи не портили руки. Есть поварихи, которые готовят для всех еду, есть те, кто выращивают овощи и птицу для рабочей кухни, есть дети, которые учатся всему с малых лет и уже готовы помогать на производстве.
— Но что вы будете делать, когда шали выйдут из моды? — спросил маркиз.
Маргарита сделала знак дежурной мастерице и повела гостя к двери:
— Пряхи, ткачихи и вышивальщицы будут нужны всегда, — пожала она плечами, — мы просто сменим направление.
— Например? — поинтересовался маркиз.
— Существуют королевские заказы на вышивку мундиров и фрейлинских платьев, — ответила девушка, — можно вышивать знамена, попоны или балдахины.
— Но в столице хватает мастерских, которые занимаются этим, — вставил Уолш.
— Верно, — безмятежно улыбнулась Маргарита. Она не собиралась раскрывать маркизу свои планы. Вдруг этот “жених” на самом деле прибыл, чтобы узнать секреты ее мануфактуры?
Маркиз понимающе хмыкнул и вместе с дамами дошел до замка.
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Поскольку карета маркиза все еще не добралась до замка, старшая баронесса Меглен вынуждена была пригласить гостя остаться на обед.
Маркиза с почтением проводили в ту же гостевую комнату, в которой он переодевался утром. Там ждал лакей с кувшином горячей воды, бритвой, свежей рубашкой и шейным платком.
— Баронесса Меглен удивительно радушная хозяйка, — заметил Кристофер, отдавая слуге сюртук и брюки, чтобы их вычистили до трапезы.
— Это так, ваша светлость, — поклонился лакей.
— И младшая баронесса, судя по всему, хозяйка не хуже, — будто размышляя вслух, сказал маркиз и уловил полное одобрение на лице парня, аккуратно взбивающего мыльную пену. — Отчего же барон Риглер отказался от брака с ней? Да еще таким отвратительным образом?
Лакей промолчал, но его лицо выразило всю силу обуревающих его чувств.
— Расскажите мне, любезный, — попросил его маркиз. — В столице о баронессе ходили мерзкие слухи. Я должен знать все, чтобы дать отпор тем, кто пытается опорочить мою невесту.
Слуга смерил его взглядом:
— Баронишка этот тоже себя женихом называл. Таскался каждый день, цветочки носил, конфетки, пока не узнал раньше нашего хозяина, что корабль затонул.
— Корабль? — маркиз довольно удачно изобразил недоумение.
— Дело старое, милорд, — вздохнул слуга, — земли тут скудные, хлеб не вырастить, людей мало живет. Шахт или там моря тоже нет. Чем заниматься? Вот барон Меглен и его предки вкладывались понемногу в торговлю. Корабли снаряжали или караваны торговые по земле пускали. Вроде как барону и невместно, так жить на что-то надо. Лорд Илай вложился в новый корабль, да денег еще занял, а тот пришел в порт, едва не потонув. Команды нет, дохода нет… Баронишка этот еще нашу леди у алтаря бросил, когда уже и гости собрались, и столы накрыли! Если бы не леди Маргарита, совсем бы пропали!
— Ну-ка, ну-ка, расскажи-ка мне, дружок, что сделала леди? — попросил маркиз, помазком нанося на щеки пену.
Старый лакей взялся за бритву и спокойно рассказал и про гобелены, и про найденную шаль.
— А теперь леди так дело поставила, что в замке со всех деревень работники собираются. Кто прясть или ткать не умеет, тот за козами ходит или сыр варит, а если и к тому не способен, так леди семена закупает, которые и на наших камнях урожай дают. Заморские злаки выращиваем, и сами едим, и скот кормим. Птицу развели невиданную, которая в этих полях кормится… За семь лет наша баронесса все восстановила, до чего ручки ее дотянулись…
Кристофер слушал старого слугу и понимал, что отец вновь оказался прав. Баронесса Меглен идеальная кандидатура на место его жены. Даже если не учитывать ее внешнюю привлекательность, ум и деятельная жизнь этой юной леди придутся по вкусу любому мужчине.
Тем более тому, кто уже несколько лет грезит о золотых локонах и строгих зеленых глазах.
Между тем лакей завершил бритье и аккуратно все прибрал.
— У вас есть час, чтобы отдохнуть перед обедом, ваша светлость, — сказал он с поклоном, уходя.
Маркиз остановился перед кроватью с аккуратно отвернутым покрывалом, раздумывая — лечь отдохнуть или все же совершить тайный обход поместья, пользуясь тем, что хозяина нет дома, а хозяйки явно заняты переодеванием к обеду. Плотные льняные простыни, хрустящие от чистоты, пахнущие мятой, приманили его к себе, так что лакею пришлось даже встряхнуть его, чтобы разбудить:
— Вставайте, ваша светлость! Через полчаса обеденный гонг!
Маркиз вскочил, потер лицо и с удивлением покосился на кровать. В королевском дворце он спал вполглаза и позволял себе отдохнуть, только забившись в какую-нибудь нору, где его точно не найдут те, кому королевский бастард стоит поперек горла. Вернее… Не бастард. Потому стоит поперек еще прочнее.
Кто мог подумать, что младший принц полюбит невзрачную девицу-полукровку? Настолько полюбит, что приведет ее к древнему алтарю, спрятанному в подвалах дворца, и обменяется нерушимыми клятвами?
О, когда чувства заподозрили, мелкую нахалку немедля выслали из страны вместе с ее папашей. И никто до смерти этой самой нахалки не знал, что она является законной женой младшего принца, в одночасье ставшего наследником, а через год — королем.
Сам новоявленный правитель скромно умолчал о своем юношеском безумии. Женился, завел детей, а потом вынужден был признать в статном красавце не просто душеприказчика умершей возлюбленной, а законного сына. Больше того — наследника.
Тихий скандал в рамках королевского кабинета удалось замять невероятными усилиями. Крис, когда сам узнал обо всем, собрался вернуться на родину матери, чтобы не мешать жизни отца и братьев, но тут уже сам король встал на дыбы и объяснил старшему сыну, что в королевской семье первенец получает все. И “все” — это вовсе не корона.
Впрочем, Кристофер все равно отказался становиться официальным наследником. Согласился на маркизат, согласился принять под свою руку пустынные земли на окраине королевства и активно занялся их обустройством. Жаль, уехать в свои земли насовсем ему не позволили. Мачеха желала знать, чем занимается потенциальная угроза для ее сыновей. Отец просто хотел видеть взрослого сына, чтобы обсуждать с ним дела королевства. А братья, как ни удивительно, просто подружились с умным, смелым и ловким старшим братом, многому у него учились и много ему подражали.
И все же среди дворян зрело недоумение. Отчего это его величество так привечает бастарда?
Потому Кристоферу и понадобился брак с дворянкой, но не высокого происхождения. Потому и перебрали всех невест королевства, надеясь найти ту, за которой не будет стоять сильная родня. Именно такая девушка выведет “бастарда” из череды наследников — это понимали и Крис, и король. Но маркизу хотелось, чтобы выбранная им девушка полюбила его земли, принимала участие в их улучшении и не стремилась жить при Дворе или в столице. А еще… чтобы она хоть капельку напоминала ту красавицу, которую он однажды встретил в городе, разыскивая королевский дворец.
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Королевская служба безопасности представила маркизу список потенциальных невест.
Он получился длинным.
Сироты, девушки с физическими недостатками, старые девы от двадцати пяти до пятидесяти лет… Крис честно знакомился с каждой, пытаясь по воле отца выстроить свое будущее так, чтобы не задевать “законного” наследника.
Все потенциальные невесты были милы, любезны, старались понравиться… Может, именно это и отталкивало маркиза от них. А может, то, что он ни одну не мог представить в своем замке в пограничье. Пока на стол не легло досье на баронессу Меглен.
Девушка из старинного аристократического рода. Земли небольшие и небогатые, но в “мегленки” кутались даже королева и герцогини крови, и все отмечали высочайшее качество шалей и палантинов, разнообразие узоров и безусловное следование моде. Почему жених бросил девицу у алтаря, в личном деле указаний не было. Однако там не нашлось никакой информации о внебрачных детях, любовниках или душевных болезнях. А еще было указание, что после конфуза у алтаря “жених” живет благополучно, выбрав себе другую невесту, а сама юная леди не выезжает из поместья, оставив все светские контакты родителям.
В итоге Кристофер решил сам съездить в баронство — познакомиться с потенциальной невестой и попутно уладить кое-какие дела для Короны.
Кто же знал, что “старая дева Меглен” окажется той самой красавицей, которая показала ему дорогу ко дворцу? Интересно, она помнит одетого в глубокий траур юнца, который посмел остановить леди на улице? Или давно забыла? Все же семь лет прошло…
Отбросив невеселые мысли, маркиз освежился с помощью влажного полотенца, надел чистую рубашку, жилет, повязал отглаженный шейный платок, брюки, сюртук, и не спеша спустился вслед за лакеем в столовую.
Его уже ждали.
Дамы стояли у окна, тихонечко о чем-то беседуя.
— Ваше сиятельство! — старшая баронесса Меглен любезно улыбнулась. — Мы не ждали гостей, так что не взыщите за скромность обеда.
— Это я должен извиняться, баронесса, — склонился к ручке Кристофер, — но, право, если бы не поломка моей кареты, я бы никогда не познакомился со столь прекрасными дамами!
Леди Эльжбета улыбнулась и пригласила гостя к столу.
Едва лакей снял крышку с первого блюда, маркиз тотчас понял, что баронесса Меглен поскромничала. Может, они и не ждали гостей, но готовили в этом доме отменно. Густой фасолевый суп с копченостями щекотал обоняние и вкус. К супу подавали сырную нарезку — “все сыры произведены в нашем замке, ваша светлость”, крохотные сандвичи с огурцом и беконом, пирожки с зеленью и яйцом.
Одного этого довольно было для плотного ужина, но после супа полагалось еще жаркое из кролика.
Тут баронесса призналась, что с охотой в их краях туго — лес хоть и охраняется, но дичи в нем мало, так что этих шустрых зверьков разводят в замке, и вполне успешно. Кристофер отведал кусочек кролика, обложенный грибами, и заявил, что такого вкусного мяса не ел даже при Дворе.
— Королевский повар, конечно, кудесник, но подозреваю, именно кролика готовить не умеет, — улыбался маркиз, поглядывая на молодую баронессу Меглен.
Маргарита практически не поддерживала беседу. Абсолютное молчание сочли бы невежливым, так что она иногда вставляла несколько слов, и только. Кристофер понимал, отчего она злится. Это дурацкое объявление! Его подал отец, отчего-то решивший устранить конкурентов. Хотя, взглянув на Маргариту-Амалию Меглен, маркиз не сомневался в том, что конкуренты есть.
После жаркого подали чай в гостиной. Гость отказался удаляться в библиотеку пить портвейн и сел за чайный столик с дамами.
Не успели они сделать по глотку напитка или попробовать ореховый рулет, который, по словам баронессы, особенно удается повару, как дворецкий доложил о прибытии гостей. Старшая леди Меглен немедля приказала подать еще чаю, закусок и чашек, а пока встала и пошла навстречу довольно большой компании мужчин и женщин.
Маркиз уставился на новых гостей с подозрением.
Между тем хозяйка дома вежливо представила всех друг другу, и Уолш с трудом удержал гримасу. Сразу два кузена! Причем один виконт, а второй — барон! И оба поглядывают на Маргариту совсем не по-братски! А еще сосед! Вообще-то, соседей было три, но один, к счастью, женат, а второй уже немолод. Только этот седовласый… пень тоже смотрел на Маргариту!
Кристофер стиснул зубы и ослепительно улыбнулся:
— Рад, очень рад знакомству! — воскликнул он. — Вы приехали поздравить нас с помолвкой?
В наступившей тишине было слышно, как звякнула чашечка, неловко поставленная Маргаритой на блюдце.
— Ваша светлость, — старшая баронесса нашла в себе силы заговорить.
— О, дорогая матушка, — Кристофер бросился целовать ей руки, — прошу простить меня за торопливость! Я так счастлив тому, что леди Маргарита дала мне свое согласие, что поспешил поделиться этой новостью до официального объявления! Прошу простить! Как я могу загладить свою вину?
Леди Эльжбета застыла изваянием, не представляя, что можно сказать или сделать в такой ситуации, а вот Маргарита резко поднялась и, наверное, начала бы отрицать то, что сказал маркиз, но Уолш элегантным полупыржком переместился к ней, обхватил талию и впился в губы поцелуем, крепко прижимая к себе!
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Услышав о помолвке, Маргарита опешила. Еще больше ее ошеломил бросок маркиза к матушке — как ловко он заставил баронессу Меглен замолчать! Но восхищение тут же пропало, когда девушка решила высказаться сама, а ее вдруг заткнули поцелуем! Наглым, собственническим, восторженным поцелуем!
Она бы с удовольствием врезала “жениху” по физиономии, да только этот хитрец спеленал ее шалью, а потом прижал лицом к своему сюртуку и виновато заявил:
— Прошу простить мою вольность, дамы и господа, но помолвленным позволяются некоторые мелочи, а я не мог больше ждать от восторга!
После таких слов любое возражение Маргариты выглядело бы глупым кокетством. Покраснев от гнева, она вынуждена была сесть рядом с “женихом” на диванчик и даже передать ему чашку чая, а потом почти час слушать восторги и болтовню родственников и соседей, соблюдая все приличия.
Но едва последний гость простился, как Маргарита взвилась с дивана:
— Как вы могли, маркиз! Это низко!
— Что именно? — нахальный юнец развалился на диване, положив руку на спинку, и смотрел на нее с огоньком в глазах.
— Объявить прилюдно о помолвке, про которую я даже не знаю!
— Не мог удержаться, леди, — Уолш позволил себе легкую улыбку, — но теперь исправляюсь и сообщаю: волей его величества мы с вами помолвлены!
— Что? — девушка невольно схватилась за сердце.
— Незамужним девицам не принято показывать бумаги, но я знаю, что вы уже несколько лет ведете дела своей мануфактуры, поэтому… вот!
Маркиз вынул из внутреннего кармана сюртука примятый свиток и вручил его Маргарите. Та не мешкая развернула документ, отметив попутно тройную ленту в цвет флага, тяжелую алую печать размером с ее ладонь и очень плотную бумагу с водяными знаками.
Однако, изучив содержимое свитка, девушка нахмурила брови:
— Ваша светлость, это всего лишь королевский патент на брак. Здесь нет имени невесты!
— Я впишу его, как только отыщу перо и чернильницу, — заверил ее маркиз.
— Я не стану вашей женой, — дернула плечом баронесса, не замечая выражения лица маменьки.
Старшая баронесса Меглен лучше дочери разбиралась во всяких придворных течениях и прекрасно понимала, что сейчас ее детка отказывает принцу крови. Как минимум. А еще леди Эльжбета кое-что помнила о тех временах, когда нынешний король тоже был всего лишь принцем крови, да еще не вторым, а третьим. Однако вот, сидит на троне, правит королевством и… желает женить старшего сына на провинциальной баронессе!
— Леди Маргарита, — чуть сощурился Уолш, — позвольте спросить, чем я нехорош для вас? Стар? Болен? Уродлив? Беден? Имею дурную репутацию в свете? Игрок? Гуляка? Не принят при Дворе?
Младшая баронесса не растерялась — она прищурилась в ответ и сказала:
— Вы просто мне не нравитесь, милорд! Слишком нахальны, невоспитанны и позволяете себе больше, чем прилично молодому человеку вашего положения. Кроме того, я вообще не собираюсь замуж!
— В таком случае я постараюсь переломить ваши заблуждения и доказать, что я идеальный кандидат в мужья, — широко улыбнулся Кристофер. — Надеюсь, леди Эльжбета, вы не станете препятствовать моим визитам к вам? Я намерен завоевать неприступное сердце леди Маргариты и уже зимой сыграть свадьбу!
— Зимой? — отчего-то испугалась старшая баронесса Меглен. — Милорд, зимой слишком холодно!
— Уверен, моя прекрасная невеста прикажет изготовить для себя самую прекрасную и теплую шаль, в которой и явится к алтарю, затмевая всех прежних невест! — с этими словами маркиз поцеловал старшей баронессе ручку и откланялся: — Моя карета уже у дверей, не смею навязывать свое общество дольше!
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Как только за незваным гостем закрылась дверь, Маргарита без сил рухнула в кресло и сдавила руками виски:
— Матушка, — почти жалобно сказала она, — что вы обо всем этом думаете?
Леди Эльжбета посмотрела на бледную, измученную дочь и мудро промолчала. Просто вызвала звонком лакея и жестом приказала ему убирать со стола.
Посидев в тишине, Маргарита-Амалия приняла решение:
— Если этому шуту гороховому хочется изображать тут из себя непонятно что — пусть изображает. Мне некогда его развлекать! Я устала, мама, ты не будешь возражать, если я пойду к себе?
— Отдыхай, детка, — бледно улыбнулась баронесса, — но постарайся выйти к ужину. Папа приедет и будет удивлен, не увидев тебя за столом.
— Я… постараюсь, — расплывчато ответила девушка и ушла к себе.
Вообще, в фамильных замках для юных дев отводились самые дальние и защищенные комнаты. А еще самые маленькие и скромные. Считалось, что девиц не стоит баловать, ведь неизвестно, как они будут жить в браке. Повезет с мужем — будут купаться в роскоши, не повезет — скромная девичья спальня станет добрым воспоминанием.
В общем, до той самой злополучной свадьбы Маргарита-Амалия жила в самой дальней комнате, которая служила ей сразу всем — спальней, гардеробной, будуаром и даже иногда гостиной, если в замке собиралось много гостей, и девушек отпускали “посекретничать”.
Однако после все изменилось.
Первый год после разрыва она продолжала ютиться в своей комнате, но это было откровенно неудобно. Младшей баронессе Меглен требовалось отдельное место для работы с эскизами, гостиная для приема некоторых особых покупательниц и вообще больше жизненного пространства.
Сам барон этого, конечно, не замечал — он вообще старался не вникать в женские затеи, зато на это неудобство обратила внимание леди Эльжбета. Поразмыслив, старшая баронесса напомнила барону, что наследника у них нет, а комнаты пустуют, так почему бы не отдать их дочери, раз уж она вытащила их из долговой ямы и успешно зарабатывает на благополучную жизнь.
— Я совсем не против, дорогая, — вздохнул барон, — но ты же понимаешь, что после моей смерти титул отойдет какому-нибудь дальнему родственнику. Он просто выгонит нашу крошку вон. Замок и земли передаются вместе с титулом!
— Ты сам знаешь, что это можно изменить, — не уступала леди Эльжбета, — кто зятю титул передает, кто внуку, надо только прошение вовремя подать да занести в казну побольше денег. Нам пока и переживать рано. Наша девочка, конечно, расстроена, но ты и сам знаешь, дорогой, что деньги приманивают и женихов, и титулы. А пока Маргарита делает все для баронства, неужели она не заслужила пару комнат, которые все равно стоят закрытые?
— Делайте, как знаете! — сказал тогда барон, и баронесса в тот же день приказала открыть комнаты наследника — проветрить, отмыть, провести мелкий ремонт, добавить недостающее.
Уже через неделю Маргарита обживала просторную спальню с отдельной гардеробной и ванной, уютный кабинет с прекрасным видом на сад и гостиную, украшенную сценами охоты, восточными диванами и мозаичными столиками.
Очень скоро кабинет наполнился бухгалтерскими книгами, а гостиная — эскизами. В спальне же младшая баронесса Меглен отдыхала от всего на свете. Вот и теперь она устремилась в свой тихий уголок, но поразмыслив, вызвала служанку, чтобы переодеться в старенькое платье, которое уже не страшно было испачкать красками. Маркиз испортил ей утро, но это не значит, что она позволит ему испортить ей весь день!
Камеристка быстро помогла девушке переодеться и разобрать прическу. Вместо подобранных наверх волос заплела слабую косу и принесла в гостиную чайный поднос. Все слуги в доме знали, кому обязаны процветанием, и всячески баловали молодую баронессу.
Оставшись одна у письменного стола, Маргарита взялась за карандаши и краски. Узор сначала выкладывался из элементов — круги, овалы, треугольники, квадраты. Потом задавалась цветовая гамма. И уже в последнюю очередь круги становились цветами, овалы и треугольники — листьями, а квадраты — сложными геометрическими узорами.
Перебирая шаблоны и наброски, девушка почти против воли задумалась над свадебной шалью.
В гостиной, в особом сундуке лежали уже готовые “золотые” шали — красные, синие и зеленые, расшитые тонкой золотой нитью. Но ей вдруг подумалось, что есть ведь “зимние” невесты, что если изготовить белую шаль и расшить ее серебряными снежинками? Или нежно-голубыми незабудками? Конечно, белая шаль — это непрактично, но как же красиво! А если украсить белую шерсть цветами апельсина? Как вообще изобразить белое на белом?
Озадачившись, баронесса ушла в работу и не слышала, как служанка стучала в дверь. Очнулась лишь тогда, когда леди Эльжбета сама зашла к дочери, чтобы позвать ее к ужину.
— Маргарита… О, какая изысканность! — старшая баронесса застыла изваянием. — Детка, я уверена, такого еще никто не предлагал! Это бесподобно!
Младшая баронесса Меглен устало потерла глаза:
— Да, мама, я думаю, это действительно великолепно! А если в пару шали вышить кушак…
— Это восхитительно, — старшая баронесса обняла дочь, — но тебе срочно нужно умыться и спуститься вниз. Папа хочет поговорить.
— Папа? — Маргарита вздохнула, но поднялась.
— Новости о твоей помолвке с маркизом уже разнеслись по ближайшему городку и поместьям, — пояснила баронесса, — нужно прояснить ситуацию и вместе решить, что будем делать.
— Хорошо, я сейчас буду!
Леди Эльжбета ушла, а Маргарита отправилась в купальню — холодная вода на лицо, потом теплая и снова холодная, чтобы снять усталость. Затем сменить верхнее платье, скрутить косу в пучок — и можно идти! Главное — убедить папеньку, что дочери не стоит выходить замуж прямо сейчас. А помолвка… помолвка может тянуться о-о-о-очень долго!

Глава 12

Барон Меглен ждал “своих девочек” уже за столом.
— Давайте скорее, мои дорогие, я проголодался! Элечка, вели подавать!
Старшая баронесса немедля велела нести блюда, и пока Маргарита расправляла юбки, перед ней уже стояла тарелка с паштетом, поджаренным хлебом и зеленым салатом.
Пока все утоляли первый голод, беседу не вели. Когда подали прозрачный бульон и пирожки, барон разломил один, еще горячий пирожок и заявил:
— Сегодня мне пять человек сказали, что маркиз Уолш объявил о помолвке с моей дочерью!
Маргарита тяжело вздохнула и призналась:
— Он объявил о помолвке в нашей гостиной при гостях, папа! Я не могла устроить скандал, ты же знаешь, как может пострадать наша деловая репутация!
— Понимаю, весьма… ловкий молодой человек. Возникает вопрос… — тут барон сделал паузу и съел несколько ложек супа, — что бастарду короля потребовалось от моей дочери? Насколько я знаю, его величество выделил ему приличное содержание, из дворца не гонит, да и в целом не особо ограничивает. Зачем нужна срочная женитьба на не самой богатой баронессе?
— Я кое-что узнала, дорогой, — матушка не притронулась к пирожкам, как и Маргарита, зато с удовольствием ела суп.
— Что же узнала? — лорд Илай всемерно доверял супруге в деле светских новостей и сплетен.
— Оказывается, маркиз Уолш уже несколько месяцев колесит по стране и наносит визиты в дома, в которых есть не очень молодые незамужние девушки. Как правило, семьи небогаты или не слишком знатны. Да и невесты… в лучшем случае странные.
— Странные? — хором спросили барон и его дочь.
— Мне удалось отправить горничную потолковать с кучером его светлости, а потом я еще посмотрела Бархатную книгу дворян и карту королевства… В общем, он точно навестил семейства Стребсов, Карпентеров и Люствейгов.
— Барон, виконт и баронет, — кивнул лорд Илай. — Семьи старинные, но мелкие и небогатые. А в чем странность невест?
— Эмилия Стребс хромая от рождения, — деликатно сказала баронесса, — по слухам, это вина повитухи. Девушка никогда не выезжала, у ее родителей есть наследник, но нет других дочерей.
— То есть маркиз приезжал посмотреть на потенциальную невесту? А может, все же по каким-нибудь государственным делам? — спросила Маргарита.
— После его визита Эмилия уехала в обитель добрых сестер, недалеко от столицы, и я слышала, что девушка занимается там переписыванием старинных рукописных книг. До этого ее родители просто не могли себе позволить сделать приличный взнос в эту обитель. А их наследник… в общем, на него мало надежды, очень увлекающийся молодой человек.
Маргарита поморщилась.
“Увлекающимся” в свете называли повесу, кутилу и картежника. В общем, любителя всякого азарта. Понятно, почему барон Стребс волновался за единственную дочь. Такой брат мог прогулять и наследство, и ее приданое, а потом бросить бедняжку. В обители ей точно безопаснее и спокойнее!
— А что у Карпентеров? — спросил барон, переходя к жаркому.
— У Карпентеров две дочери. Одна давно замужем, говорят, отличная супруга и мать, а вот вторая… Косоглазие. Причем весьма заметное. Девушка не выезжала, а ее приданого недостаточно, чтобы ее взял в жены кто-то из небогатых соседей или вдовец с детьми.
— Маркиз Уолш приехал в гости — и?
— И девушка вышла замуж за купца! — сказала баронесса. — Да, мезальянс, но с хорошим приданым, и у нее будет своя семья и дети.
— Интересно, — протянула Маргарита, разглядывая кусок мяса, который отец лично положил ей на тарелку, — маркиз отправился в путешествие, чтобы облагодетельствовать старых дев?
— Еще интереснее то, что произошло у Люствейгов! — продолжила свой рассказ леди Эльжбета. — Там дочерей, как гороху в стручке — семь штук!
— О! — даже барона зацепило такое количество женщин в одной семье.
— За одной… не уследили, — баронесса Меглен старалась быть деликатной, но Маргарита все равно поняла, что девушка вступила с кем-то в физическую связь. — Во всяком случае, бродили слухи, что младший сын леди Люствейг на самом деле ее внук.
— О, гхм, — немного смутился лорд Илай.
Такие истории иногда случались, но в свете не любили о них говорить. Во всяком случае явно.
— Так вот, маркиз нанес визит, побеседовал с девицей, и… через две недели в дом явился офицер и забрал и девицу, и “внука”! Оказывается, он был в полном неведении о ситуации с девушкой, да еще и не знал, где ее искать!
Маргарита недоверчиво посмотрела на матушку. Хорошо, офицер не знал, что барышня забеременела, но не знал, где ее искать? Сомнительно! А вот, получив пинок от начальства, явиться, наплести семь верст до небес и забрать жену, сына и… приданое. Хорошее приданое от королевского бастарда — это другое дело!
— Если маркиз Уолш решил облагодетельствовать всех старых дев королевства, зачем он явился сюда и объявил о помолвке? — задала Маргарита мучающий ее вопрос. — С приданым у меня полный порядок, в обитель не хочу, внебрачные дети не бегают…
— Доченька, — баронесса помяла в руках салфетку, — так, может быть, ты ему понравилась, и его светлость действительно хочет на тебе жениться?
— Не верю, — покачала головой девушка. — Мама, папа, ну подумайте сами! Зачем сыну короля, пусть и незаконному, жениться на какой-то провинциальной баронессе?
— Мы не можем этого знать, детка, — барон Меглен отложил салфетку, — но ты должна понять… Если завтра этот молодой человек явится просить твоей руки, я просто не смогу ему отказать!
Девушка сникла. Это она прекрасно понимала. И дело не только в слухах и соседях. Король. Кто знает, что он может устроить за отказ своему сыну?
— Я… понимаю, папа, — сглотнула Маргарита, — пообещай мне только, что ты не будешь меня торопить!
— Обещаю! — сказал барон.
Тут леди Эльжбета позвонила в колокольчик и велела подавать чай. Неприятный разговор закончился, следовало смягчить его сладостями.

Глава 13

Маркиз действительно явился в замок Меглен следующим утром.
Он был свеж, бодр, одет дорого, улыбался и, поцеловав ручки обеим баронессам, попросил разговора с бароном.
Мужчины удалились в кабинет, им туда подали закуски и грог, а дамы, немного нервничая, занялись делами: леди Эльжбета отправилась в мастерскую — наблюдать за прядильщицами и ткачихами, а леди Маргарита — в свою гостиную рисовать новый эскиз узора из четких геометрических линий.
Черно-белый узор на черно-белой шали? Половина полотна черная с белым узором, вторая белая — с черным… Необычно, и, как новинка, повысит продажи в новом сезоне. Если добавить ее задумку с “зимними” шалями и с “золотыми”, дохода может хватить на поездку к морю. А там, глядишь, получится и кусочек земли прикупить… Их стадо растет, и выпасов уже не хватает…
Мысли Маргариты прервал деликатный стук в дверь:
— Госпожа, вас просят спуститься!
Тяжело вздохнув, Маргарита вымыла руки от краски, поправила прическу и спустилась в гостиную, где очень серьезный барон Меглен объявил ей, что маркиз Уолш просил ее руки, он дал согласие, и теперь они помолвлены официально.
— А вы уже составили брачный контракт, папенька? Я бы хотела принять участие в обсуждении вдовьей доли, а также моего приданого.
Барон застыл. Вообще, с точки зрения светского этикета Маргарита сейчас повела себя очень грубо. Девице полагалось расцвести радостью, робко протянуть жениху руку и не отводить от мужчины взгляд, пока прослезившаяся маменька приказывает подать шампанское.
Только все это у Маргариты уже было. И смущенная радость, и нежные взгляды, и первый бокал вина под радостные возгласы гостей. Закончилось все плохо. И пусть сейчас все было куда скромнее и камернее, сердце у девушки тяжело стучало, а в висках появилось напряжение. Вот-вот разболится голова, и день превратится в кошмар.
— Дорогая невеста, — маркиз коротко улыбнулся, после чего схватил Маргариту за руку и бесцеремонно прижался губами к пальцам, — я готов обсудить все это сначала с вами, чтобы у вас не осталось никаких сомнений в моих намерениях. А лорд Илай пока пошлет за поверенным.
— Вы слишком торопитесь, маркиз, — остановила его баронесса, слегка прищурившись, — сначала я хотела бы узнать размеры вашего состояния, обсудить мое содержание, место проживания, условия и количество слуг и подарков. Вы же понимаете, что такой брак вызовет пересуды в обществе, и я потеряю деньги? Хочу обсудить компенсацию!
Говоря все это, Маргарита внутренне одновременно тряслась, как кролик, и ярилась. Она уже знала, что гнев прогоняет страх, а хорошее воспитание маскирует негативные эмоции, так что и покупатели, и торговцы-перекупщики знали младшую баронессу Меглен как очень решительную женщину.
Впрочем, заяви она что-то подобное своему первому жениху — барону Риглеру, получила бы не только словесный отлуп. По настоянию “жениха” ее бы заперли в комнате на хлебе и воде на несколько недель — “для воспитания смирения”. Сама Маргарита с такими воспитательными моментами в своей жизни не сталкивалась, но успела наслушаться от соседей о смиренности и послушании жены Риглера. И о методах, которыми он этого смирения добивался.
Маркиз Уолш взглянул баронессе в глаза и словно понял, о чем она думает. Руку не выпустил, кричать и возмущаться не стал. Просто улыбнулся снова и заверил:
— Все бумаги у меня в карете. Я прикажу сейчас принести их в кабинет, и после прогулки вы их внимательно изучите. Прошу вас, леди Маргарита, прогуляйтесь со мной. Мы все равно уже помолвлены, и я прошу не так много. Разговор.
Баронесса Меглен вздохнула, невольно потянулась рукой к занывшему виску и… согласилась.
Родители сказали, что пока распорядятся насчет обеда. Слуги подали плащи, перчатки и шляпы, и через десять минут баронесса и маркиз вышли из донжона. В кольце замковых стен холодный ветер почти не ощущался, но яблоневый сад, в котором предполагалась прогулка, располагался за пределами замка.
В молчании пройдя по тропинке, Маргарита открыла калитку и вывела гостя в бывший замковый ров.
Баронство уже около ста лет жило мирно. Река, наполняющая ров водой, однажды изменила свое русло после обвалов в горах, так что сначала яма в земле обмелела, потом совсем лишилась воды, а за следующие тридцать лет заросла кустарниками и бурьяном.
Когда нынешний барон Меглен взялся заниматься козами, он приказал вырезать все кусты на корм животным, выкосить бурьян и сорную траву. В кустах, ко всеобщему удивлению, отыскались несколько красивых старых деревьев. Их оставили, окопали, подсыпали навоза и хорошей земли, проложили дорожки для прогулок, а года три назад подсадили яблони, ягодные кустарники и цветы, превратив бывший ров в красивый сад, укрытый от холодного ветра замковой стеной и бывшим защитным валом.
Все это Маргарита не стала рассказывать гостю. Она молча шла по дорожке, посыпанной крупным песком, и боролась с желанием со стоном опуститься прямо на дорожку — голова болела все сильнее.
— Миледи… — маркиз вдруг как-то легко утянул ее на скамью, вынул шпильку из шляпки, потом шпильки из прически и запустил руки без перчаток в золотые локоны баронессы.
Она хотела протестовать, но на девушку внезапно накатило облегчение. Пальцы маркиза — теплые, сухие — как-то ловко пробежались по коже головы под волосами, и намечающаяся головная боль затихла. Не ушла совсем, но отступила, и стало возможно дышать и видеть что-то кроме черных мушек, мелькающих перед глазами.
— Вы переволновались, леди, — негромко сказал маркиз, не переставая поглаживать голову девушки, снимая напряжение и боль, — поверьте, не стоит. Я не причиню вам вреда. Я не покушаюсь на ваше приданое и ваш труд.
— Тогда скажите честно, — перебила его Маргарита, — что вам от меня нужно? Без сказок о любви с первого взгляда!
Маркиз помолчал, продолжая поглаживать кожу головы, постепенно перемещаясь на шею, и наконец сказал:
— Хорошо, я расскажу вам, почему я здесь, если вы принесете мне клятву, что ни одна живая душа кроме вас не узнает об этом.
— Клянусь! — немедля сказала Маргарита.
— Все дело в том, леди, что я и есть наследный принц, — с горечью сказал маркиз.

Глава 14

Баронесса не поверила своим ушам, так что пришлось Кристоферу рассказать свою невеселую историю.
— Мой отец, как вы знаете, не был наследным принцем и даже не был “запасным”, поэтому в юности за ним, скажем так, не особо следили. Он познакомился с моей матерью, заключил брак, а потом она уехала и ради собственной безопасности увезла все документы, подтверждающие брак, на родину. Абсолютно все! Храмовую книгу, разрешение правящего короля и прочее.
Маргарита задумалась.
Ей бы хотелось узнать, почему матушка маркиза так поступила, но… вероятно, были на то причины.
— Брак был равнородным и даже одобрен моим дедом, — продолжал маркиз. — Моя мать была герцогиней, родственницей правителя своей страны.
Баронесса понятливо кивнула: если бы хоть одно условие было нарушено — например, не было бы разрешения правящего монарха или записей, брак могли признать морганатическим, а ребенка, рожденного в нем, скажем так… не бастардом, но и не наследником.
— Мать уехала, скрыв беременность, и родила меня в своей стране, но тайно. Замуж она не выходила, занималась делами благотворительности, а я считался ее приемным сыном. Когда матушка заболела, она как-то быстро поняла, что скоро умрет. Призвала меня, вручила письмо для отца и приказала доставить после ее смерти.
Маргарита медленно шла вперед, глядя под ноги. То, что рассказывал маркиз, звучало слишком остро и правдиво и в то же время — пугающе.
— Она все устроила. Как только я простился с нею, ее верный слуга вывел меня через черный ход, усадил в карету, в которой уже лежал черный камзол и шляпа с траурной повязкой, а кучер не останавливался нигде больше получаса.
— Зачем? — изумилась Маргарита.
— Ее родственники знали, кто я, и… могли, скажем так, воспользоваться ситуацией.
Баронесса задумалась:
— Значит, вернуться на родину матери вы не можете?
— Могу, но… с определенными условиями, — вздохнул маркиз. — Мама родила меня тайно, поэтому дед расторг их брак своей волей, но уже после моего рождения. Когда погибли наследный принц и “запасной”, а мой отец внезапно остался единственной надеждой страны.
— Значит, тогда его величество женился вновь.
— Верно. Отец женился на герцогине, у них родились сыновья, а восемнадцать лет спустя на пороге дворца появился я. С письмом от матушки, к которому были приложены копии всех документов.
Маргарита была неглупой девушкой и много работала с бумагами, поэтому сразу поняла, в чем сложность:
— Копии? А оригиналы остались на родине матушки?
— Верно. Поэтому, с одной стороны, я наследный принц, а с другой… Забрать бумаги из банковской ячейки могу только я. Но как только я там появлюсь — молодой и холостой, меня женят. И женят так, чтобы и я, и отец пожалели об этом браке.
— Значит, вы поэтому ищете себе неподходящую невесту? — осенило девушку. — Не собираетесь занимать трон и просто выбиваете себя из череды претендентов?
— Абсолютно верно.
Маркиз не собирался кокетничать или вызывать жалость. Просто констатировал факт, и это Маргарите неожиданно понравилось.
— Меня воспитывали как аристократа, но не наследника, — пожал плечами Кристофер, отвечая на незаданный вопрос. — Маркелиан с утра до вечера учится, тренируется, занимается, он готов в любое время подхватить бремя королевства, а я… наверное, слишком привык жить, как мне удобно. Оглядываться только на отца и матушку. Заниматься тем, что мне интересно.
— По слухам, вы уже навестили нескольких потенциальных невест, — сказала Маргарита, разглядывая осенние розы, — почему же до сих пор не женились?
Уолш внезапно улыбнулся:
— Тому есть две причины. Первая — девушки, с которыми я познакомился, ничуть мною не впечатлились. У каждой была своя грустная история, так что я просто помог им выбрать свой путь.
Баронесса вслушивалась в слова маркиза и не слышала в его тоне пренебрежения или уничижения, а ведь леди Эльжбета говорила, что девушки там были очень разные, но все, с точки зрения света, непригодные для брака.
— А вторая причина? — не дала сбить себя Маргарита.
— А вторая причина — вы, леди, — сказал маркиз без улыбки. — Когда после нескольких бесплодных попыток найти супругу мне подали ваш портрет, я вас узнал.
— Узнали? Меня? — изумилась баронесса.
— Семь лет назад мы с вами виделись в столице. Тощий мальчишка в траурном камзоле спросил у вас путь ко дворцу…
Маргарита застыла. Напоминание о той поездке в столицу было страшно болезненным, но…
— Боги, я помню этот день! — растерянно сказала девушка. — Мне было так плохо…
— Но тем не менее вы остановились и показали мне дорогу, — сказал маркиз, — я же не сумел вас забыть за все эти годы.
— Вы… так изменились, ваша светлость, — только и сумела сказать Маргарита.
Да, она помнила того юношу. Его красоту, его печаль… Почему она не узнала его? Да потому что для нее это был мимолетный эпизод, а для маркиза, вернее, для наследного принца королевства это был день, изменивший его жизнь.
— Королевская служба безопасности предоставила полную информацию о вашей жизни, и я понял, что у меня есть шанс стать счастливым… Поэтому я позволил себе заявить о намерениях и явиться сюда к вам.
— Ваша светлость, — Маргарита сжала губы, — вы хотите стать счастливым, а как же мое счастье?
— Мое счастье будет заключаться в стараниях сделать счастливой вас, леди, — сказал маркиз, внимательно глядя баронессе в глаза.

Глава 15

Они помолчали.
Потом Маргарита упрямо тряхнула головой:
— Я не верю вам, ваша светлость! Пока весь мой опыт общения с мужчинами сводится к тому, что мужчины всегда думают в первую очередь о себе!
— Все люди думают в первую очередь о себе, — негромко сказал маркиз, — признаюсь, мое желание сделать вас счастливой тоже эгоистично. Но, думаю, от этого выиграем мы оба!
— Я видела слишком мало женщин, счастливых в браке! — уперлась баронесса.
— А как же ваши родители? — хмыкнул Кристофер. Ему все больше нравилась эта колючка. С такой женой точно не заскучаешь, а внешне покорные кислолицые дебютантки этого сезона успели ему осточертеть. — Кстати, мой отец и мачеха вполне счастливы вдвоем. И детей своих любят. Ее величество и меня присоединила к семье — еще до того, как отец решил, что со мной делать.
— Что с вами делать? — брякнула Маргарита и тут же прикусила язык.
Понятно, что имел в виду маркиз. Он мог просто исчезнуть. Вошел юноша во дворец, заблудился и не вышел. А то, что ночью с заднего крыльца вынесли странный мешок… мало ли во дворце мусора скапливается? Или в ближайшем скорбном доме появился бы новый пациент, уверяющий всех, что он принц? А может, узник с номером вместо имени в самой мрачной королевской тюрьме? Вариантов избавления от проблемы всегда больше, чем один…
Глаза его светлости потемнели. Чувствовалось, что он сам обдумывал все эти варианты не раз и не два. А может, кто-то и нашептывал молодому человеку, что его жизнь — песчинка в жерновах судьбы, и ее легко растереть в пыль…
Маргарита помнила это ужасное ощущение после того, как жених бросил ее у алтаря. Хотелось провалиться сквозь землю, исчезнуть, раствориться в небытии! А надо было улыбаться, держать лицо и прятать слезы!
— Забудем о прошлом, — серьезно сказал маркиз, прижимая ладонь девушки к своей щеке. Тепло его лица она ощущала даже через тонкую лайковую перчатку. — Нам есть что оставить в нем и есть к чему идти. Я готов идти к нашему общему счастью долгим путем, — ослепительно улыбнулся Кристофер, и тут же в его глазах заплясали смешинки. — Для начала предлагаю вернуться в замок и составить брачный договор. Уверен, он вас не разочарует!
Немного ошарашенная его рассказом, Маргарита без лишних слов повернула обратно. Они действительно вошли в замок, маркиз приказал лакею принести из кареты сундучок с бумагами, леди Эльжбета распорядилась подать чай, а после все вместе уселись в кабинете, чтобы обсудить брачный договор.
В стандартном варианте прописывалось немного: приданое, вдовья часть, иногда размер содержания и мелочи — например, обязательные подарки к свадьбе со стороны семьи жениха или невесты.
Были, конечно, дотошные крючкотворы, которые перечисляли все, вплоть до количества панталон в сундуках невесты и цвета скатертей на свадебном пиру. Но три основных положения не менялись — приданое, содержание и вдовья часть.
Начали с приданого.
Барон Меглен объявил, что все, кроме титула и замка, он оставляет дочери, как своей единственной наследнице.
— Замок входит в майорат, но список майоратного имущества не обновлялся со времен моего деда, так что, по сути, Маргарита сможет забрать отсюда все, кроме стен и фамильных портретов, — усмехнулся барон, подливая в чай ложечку ликера.
— Папа! — возмущено сказала Маргарита.
— Мануфактура оформлена как отдельное предприятие, — невозмутимо продолжал барон, — и поскольку идея и воплощение принадлежат моей дочери, собственниками числимся мы трое. Боюсь, без идей Маргариты наши шали не будут приносить столько прибыли…
Тут лорд Илай посмотрел на будущего зятя со значением, а маркиз не бросился его уверять, что позволит жене заниматься прежним делом.
— Вы знаете, — сказал он, — тот участок земли, который мне передали вместе с титулом, довольно каменистый. Там плохо растет хлеб, зато много кустарников и неудобий, пригодных для разведения коз. Я думаю, будет разумным постепенно перемещать основное производство туда, оставив здесь только представительство. Конечно, не сразу. На это все потребуется лет десять, да и не факт, что козы приживутся и будут давать такую же тонкую и красивую шерсть. Просто оставлять все производство в баронстве, когда единственая наследница будет жить в другом месте… неразумно.
Барон тяжело вздохнул, переглянулся с женой, но возражать не стал. В любом случае это дело без Маргариты захиреет. А еще в связи с появлением жениха отец невесты обрел надежду дожить до внуков и просить его величество передать титул одному из младших сыновей Маргариты. Только бы получилось!
В договор внесли постепенный перенос производства не более трети в год на новые земли, но с подбором нового места, если вдруг животные не приживутся на территории маркизата.
Дальше зашла речь о содержании супруги.
Тут маркиз вынул свои документы. Показал карту поместья, рассказал, что дохода земли дают немного, однако он сам получает содержание, как член королевской семьи, служащий на благо короны, и его супруга будет получать достойное содержание, ведь в ее обязанности будет входить посещение четырех королевских балов в год и некоторых семейных праздников.
Таким образом, в содержание будущей маркизы вписали третью часть дохода от маркизата (одна маркизу, одна будущим детям), содержание от короны (маркиз уверял, что оно будет обязательно) и… третью часть дохода от мануфактуры. То есть, собственно, приданое Маргариты останется в ее распоряжении. Одна треть дохода уйдет отцу, еще одна — матушке, но все это после вычета расходов и уплаты налогов, конечно.
Вдовью долю маркиз вписал не менее щедрую — пятую часть от доходов маркизата, все личные вещи и украшения, кроме фамильных, плюс проживание во вдовьем доме с полным обеспечением от наследника титула.
— Это очень щедро, — задумчиво сказал барон, — вы уверены, ваша светлость?
— Я хочу, чтобы моя супруга вспоминала меня добрым словом, а не проклятиями, — сухо ответил маркиз.
— А если ваша вдова вновь соберется замуж? — вставила, прищурясь, свою монетку леди Эльжбета.
— Тогда все то же самое, кроме проживания во вдовьем доме. Думаю, новый супруг позаботится о новом доме.
Барон и баронесса переглянулись и посмотрели на свою дочь почти с жалостью. Такую заботу редко встретишь даже среди тех, кто долго прожил в браке. Что же задумал королевский бастард, если он готов платить приличные деньги даже вдове?
— Что ж, маркиз, полагаю, мы обсудили все пункты? Не хотите вписать обязательное количество наследников?
Уолш странно усмехнулся и мотнул головой:
— Полагаю это лишним. Если Небеса дадут нам детей, они будут.
На этот раз крякнул барон.
Дело было в том, что двоих наследников прописывали практически в любом брачном контракте. Если же супруга не сумела родить двоих детей, тот же самый контракт предусматривал, например, усыновление ею бастарда или уход в монастырь, чтобы муж мог вступить во второй брак. В общем, эта часть договора обычно женщин не радовала, а маркиз отмахнулся от нее с легкостью.
Родителей это насторожило, а вот Маргарита поняла резоны… наследного принца. Даже сейчас, когда все считают его бастардом, находятся аристократы, недовольные нынешним правлением. Они готовы предложить корону кому угодно, только бы сменить короля. Так что не только сам Кристофер Анжелис Бейгль Фредерик Александр маркиз Уолш находится под пристальным вниманием, но и его детей не минует эта участь.
— Что ж, если все обсудили, думаю, можно приглашать поверенного! — сказал барон, еще раз перечитывая черновик.
— Как можно скорее! — заулыбался маркиз.
— Тогда предлагаю отобедать, а тем временем я пошлю нарочного, — решил лорд Илай.
Все устало поднялись и отправились в свои комнаты — освежиться перед обедом. Гостю вновь предложили небольшую комнату с умывальной и лакея. Намыливая руки, Кристофер подмигнул себе в зеркале: кажется, прекрасная художница сделала полшага навстречу? Или показалось? Она не оспорила ни один пункт договора! Только вот подпишет ли? Тут у маркиза были сомнения, и он собирался их разрешить за обедом.
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Обед подали, как всегда, простой и сытный.
Ароматный сливочный суп на грибном бульоне, жаркое из кролика и сладкий ягодный пирог на десерт. Ради гостя баронесса приказала добавить к столу сыр, закуски и копченую курицу.
Однако, не успели хозяева и гость взяться за ложки, как дворецкий оповестил их о прибытии гостей! Пришлось оставить уже разлитый по тарелкам суп и срочно выходить в холл, встречать знатных дам, решивших лично заглянуть за заказом.
Пять женщин в возрасте от двадцати до пятидесяти, щебеча, впорхнули в просторный холл и сразу заполонили его своими шляпками, дорожными манто и плащами.
Барон и баронесса вежливо пережидали бурю, а Маргарита и маркиз остались в столовой, но поднялись и встали у дверей. Они прекрасно видели и одетых по-столичному дам, и хозяев замка, немного растерявшихся от суеты и блеска.
Наконец дамы сняли плащи и шляпки и тут же затребовали горничную, чтобы умыться с дороги.
Леди Эльжбета успела отдать распоряжения, на стол добавили приборы, на кухне судорожно жарили гренки с сыром, резали ломтями холодную ветчину, открывали банки с джемом и в срочном порядке пытались придумать, что бы еще поставить на стол, чтобы накормить внезапных гостей.
Пока две горничные помогали гостям умыться и поправить платья, лакеи спешно подогревали суп и меняли тарелки. Барон отдавал приказы добавить дров в камин и подать еще пару бутылок вина, а баронесса спешно приказывала экономке готовить гостевые комнаты и не забыть их протопить.
Маргарита хмурилась.
Она не слишком любила гостей, желающих увидеть производство. Было дело, такие ушлые дамочки крали ее эскизы, и новый узор “мегленки” уплывал к конкурентам. Да и есть хотелось.
Чтобы отвлечься от ароматов супа и жаркого, витающих в столовой, Маргарита уставилась в окно и задумалась. Маркиз — или принц? — был с ней откровенен, даже слишком, но ведь она не может проверить его слова! Сплетни, слухи, какие-то намеки — все это в бухгалтерскую книгу не пришьешь!
Пока шло обсуждение брачного договора, Маргарита-Амалия страшно нервничала. Ей казалось, в каждом слове, в каждом взгляде маркиза она видит подвох, но… каждый раз Уолш развеивал ее сомнения. Заботился о будущем, которого могло не быть. Не претендовал на ее доходы. Выделил долю детям. В общем, вел себя как честный торговец, точно знающий, что покупает, и готовый за это платить. Но разве он ее знает?
Младшая баронесса Меглен считала, что она давно потеряна для брачного рынка. Еще лет десять, и можно будет носить темные платья, чепцы, именовать себя “тетушкой” и принимать приглашения на карточные вечеринки местных сплетниц.
А этот лишенный светских рамок и условностей мужчина смотрел на нее… как даже настоящий жених никогда не смотрел! И улыбался! И целовал ей руки!
Раздались шаги, Маргарита очнулась от своих грез и с удивлением обнаружила, что маркиз Уолш стоял рядом и тоже смотрел в темнеющее вечернее небо. И не мешал!
Это было еще поразительнее обсуждения договора!
Отрыдав свое после отмены свадьбы, девушка начала присматриваться к семейным парам, к соседям-мужчинам — ко всем, даже к мальчишкам, приезжавшим на вакации из пансионов, и к дряхлым старикам в креслах на колесиках. Так вот, изучая мужчин, как зверей в зоопарке, Маргарита вдруг поняла, что все они ищут и требуют внимания женщин. Любых. Матерей, жен, сестер, невест, дочерей и бабушек. Если не получают — капризничают, топают ногами, громко кричат и ведут себя как младенцы, не умеющие говорить. Тогда как девочек с колыбели учат ждать, терпеть, вести себя тихо и прислуживать мужчинам.
Даже обожаемый Маргаритой отец порой начинал ворчать на жену, а то и на дочь за то, что ему подали холодный грог, не подставили под ноги тапочки и вообще куда-то задевали его очки!
А тут мужчина стоял рядом с нею продолжительное время и не то что ничего не требовал — он ей попросту не мешал! Не дергал: “О чем вы задумались, леди”? Не рассказывал о своих борзых, лошадях или новенькой пролетке. Не пытался выяснить ее отношение к составленному договору или внезапно нагрянувшим гостям. Просто ждал. Думал о чем-то своем. Рядом с ним было так же спокойно, как в собственной компании! Удивительно!
В столовую вошли гости, обрадовались обеду, сели и, продолжая щебетать, атаковали маркиза:
— Ах, ваша светлость! Не ожидали вас здесь встретить! — самая старшая гостья, графиня Кречинская, смерила маркиза тяжелым взором и решила: “Годен”.
— Покупаете “мегленку” для своей невесты? — спросила ее дочь, графиня Рауш, поглядывая на двух дочерей и племянницу, взятых в долгий путь, чтобы развлекать бабушку и мать.
— Или для дамы? — подала голос леди Алиса, племянница графини.
На слишком вольную девицу шикнули, но вопрос все равно повис в воздухе.
— Я приехал сюда, чтобы просить руки и сердца баронессы Меглен, — спокойно ответил Кристофер, намазывая паштет на тост.
— Что? — пискнула леди Кларисса, дочь графини Рауш.
— Баронесса оказала мне честь и приняла мое предложение еще вчера, — сказал невозмутимо маркиз, — сегодня мы планировали встретиться за обедом, чтобы обсудить дату вечеринки в честь помолвки, — тут Кристофер обаятельно улыбнулся Маргарите и вежливо склонил голову, обозначая поклон хозяину и хозяйке дома.
Дамы замолчали и сделали вид, что очень увлеклись супом.
Однако вскоре не выдержала вторая дочь графини — старшая, по имени Изабель. Одна из новеньких “мегленок” предназначалась ей, как дебютантке этого сезона.
— Значит, объявление в газете не было шуткой?
— Леди, — покачал головой маркиз, — кто же станет шутить с королевским оповещением?
Дамы дружно вздохнули, и графиня Рауш нашла в себе силы поздравить маркиза и баронессу от имени всей семьи.
Дальше разговоры перешли на погоду, природу и новые узоры “мегленок”, которые Маргарита пока держала в секрете, но с таинственной улыбкой заявила, что в этом году появятся особые шали для невест и к ним кушаки с такими же узорами — для женихов.
Дамы ахнули — эти новости еще не добрались до столицы, и с интересом принялись узнавать подробности.
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После обеда все поднялись в особую гостиную — ту, в которой выставлялся “товар лицом”.
Когда вышитые шали начали приносить деньги, Маргарита, обсудив вопрос с матушкой, оплатила для этой комнаты новый интерьер. Стены тут были разные. Одна скромно-серая, каменная, вторая блестела свежей штукатуркой и побелкой. Третью стену украшал гобелен из запасов замка, а четвертая, с окном, была оформлена модными портьерами из дорогой ткани. У каждой стены расположились зеркала. На столиках и креслах раскинулись “мегленки”, а на каминной полке лежали папки с эскизами и образцами вышивки.
Войдя, дамы ахнули и тотчас схватились за шали. Каждая нашла возможность завернуться в роскошное теплое и мягкое полотнище, а потом покрутиться у зеркала, разглядывая себя то на фоне мрачной серой стены, то на фоне дорогих драпировок.
Маргарита гостям не мешала.
Она пристально рассматривала работы своих мастериц на аристократках, оценивала, как ложится узор, как смотрится драпировка, и казалось, будь в ее пальцах карандаш, она бы немедля начала делать записи.
Наигрались дамы не скоро.
А когда все же утомились, пожелали увидеть новинки.
— Предупреждаю, леди, — сказала сразу Маргарита, — образцы не продаются! Вы можете оставить заказ на новинку и получить ее через полтора-два месяца. В худшем случае — через три. А пока… прошу!
Девушка с улыбкой подошла к сундуку, открыла крышку и вынула первую шаль — темно-голубую, расшитую тонкими золотыми нитями как паутинкой. Кое-где для акцента поблескивали крохотные золотые бусинки.
Дамы застыли и невольно потянули руки к такой невиданной красоте. Стоны восхищения раздались немедля, ведь сундук стоял у окна, и закатное солнце так подсветило золотые нити, что даже маркиз застыл, очарованный.
— Боже, Изабель, в такой шали ты покоришь кого угодно! — воскликнула графиня Рауш.
— Мама, — восторженно всплеснула руками дебютантка, — это великолепно!
Маргарита сполна насладилась впечатлением и сказала:
— Для вас, мадам, тоже кое-что есть.
Вишневая шаль с более плотным и ярким узором словно сама собой легла на плечи матери семейства и подчеркнула ее стать. Тут даже слов не нашлось — настолько это было выразительно и прекрасно.
Графиня все гладила мягкую шерсть и колючие узоры и умоляюще смотрела на Маргариту:
— Баронесса, может быть, вы сделаете для нас исключение? Право слово, я никогда не видела такой красоты и роскоши!
— Графиня, при всем моем уважении, вы заказали черную “мегленку”. Она готова, вы можете ее забрать. Образцы не продаются!
Через полчаса активных уговоров Маргарита сдалась и продала все три шали — голубую для будущей невесты, вишневую для матери семейства, и черную — для бабушки. Племянница и младшая дочь ушли из гостиной чуть не в слезах, но им пообещали “мегленки” к свадьбам, и девушки немного успокоились.
Барон и баронесса Меглен отправились провожать счастливых гостей, а Маргарита взялась наводить в комнате порядок.
Маркиз остался с ней — на правах жениха и просто из любопытства.
Он смотрел, как девушка аккуратно раскладывает шали по креслам и столикам, как собирает эскизы, на которые никто особенно не смотрел, как поправляет замок на сундуке, и тут его осенило:
— “Образцы не продаются”? Сколько у вас на самом деле готовых шалей в новых цветах и узорах?
Девушка вздохнула, хмыкнула и сказала:
— Маркиз, узоры шалей “меглен” не повторяются никогда!
— И все же?
Маргарита подняла крышку сундука, и Кристофер уставился на аккуратные стопки готовых шалей. Синие, зеленые, голубые, алые, розовые… Не менее тридцати штук самых разных цветов и оттенков. Правда, все вышиты золотыми нитями.
— Новая мода сезона! — ахнул он. — Все уверены, что “мегленки” бывают только черными, а вы продаете их в разных цветах!
— Все шали разного цвета и с разным узором, — пожала плечами Маргарита, — они так же неповторимы, как и раньше. Для окрашивания шерсти на одну шаль используется уникальная, неповторимая смесь натуральных ингредиентов. Мы физически не сумеем повторить использованный оттенок.
— Потрясающе! — маркиз не удержался, погладил краешек бахромы. — Наверняка поначалу будут споры, кого-то обвинят в подделке, но ваш фирменный стиль узнаваем настолько, что никто не усомнится в качестве исполнения. Это… невероятно!
Маргарита с удовольствием слушала комплименты. Задумка действительно была рискованной. Семь лет они работали в едином стиле, и вдруг такой взрыв цвета и блеска!
— Найдутся те, кто обвинят нас в безвкусице и подражанию вкусам толпы, — сказала она с усмешкой, — но найдутся и те, кому это понравится. А производство черных шалей мы продолжим, только в меньшем количестве. В итоге они станут классикой, как серые платья компаньонок, и будут давать стабильный доход.
— Вы невероятно мудры! — маркиз поймал узкую ладонь невесты и коснулся ее губами. — Пойдемте вниз? Я уверен, что ваши родители уже проводили гостей, и мы можем вернуться к подписанию договора…
Кристофер ощутил, как дрогнули в его руке пальцы Маргариты, но не стал сжимать ее руку сильнее. Просто тихонько погладил дрожащие пальчики, а потом и поцеловал.
— Не надо меня бояться, Маргарита, — попросил он, — я не стану запирать вас в клетку. Такие птицы, как вы, поют только на свободе!
Девушка опустила ресницы и обрадовалась появлению горничной с ведром:
— Марта, вымой полы, отполируй зеркала и не забудь проветрить. Саше с лавандой на подоконнике пора сменить, и не забудь капнуть лимонного масла на решетку камина!
Горничная поклонилась, перегородив ведром и шваброй выход из комнаты, а младшая баронесса Меглен воспользовалась заминкой маркиза и сбежала.
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Кристофер не стал гнаться за невестой. Пусть эта трепетная пташка успокоится — поговорит с матерью, выпьет чаю, пусть поймет, что он ее никуда не отпустит.
Маркиз неторопливо спустился вниз, обдумывая ситуацию еще раз.
Он нашел девушку-мечту, которая запала ему в сердце семь лет назад. Нашел и убедился, что она не мечта, а живой человек — с колючим характером, умением много работать и сложившимися привычками. Кто-то мог разочароваться, но Крис за семь лет прошел непростую школу придворной жизни, узнал о себе больше, чем желал, и не хотел отказываться от мечты.
Как ни странно, живая баронесса Меглен понравилась ему даже больше, чем эфемерное воспоминание. Ее теплая нежная кожа, золотые волосы, простое, удобное платье, не отвлекающее внимание лишним блеском. Право слово, он любовался девушкой как ценитель старинным сортом розы.
Внизу маркиза встретил барон Меглен и предложил посидеть в библиотеке с рюмочкой портвейна:
— Поверенный приехал и занял мой кабинет, чтобы внимательно изучить договор и переписать его набело. Дамы собрались поболтать и выпить чаю, не будем им мешать. Наши уважаемые гостьи немного всех утомили.
— Согласен, барон! — с улыбкой сказал Кристофер.
Ему импонировал отец Маргариты. Не каждый мужчина, потеряв все, сумеет собраться вновь и поддержать начинания дочери. Из доклада королевской службы безопасности маркиз знал, что барон ведет дела о продаже “мегленок” в столице, но товар слишком дорог и редок, так что даже в столице такие шали можно купить лишь в одном дорогом магазине. А вот то, что дело поделено на троих официально — этого Уолш не знал. Приятно знать, что семья поддерживает его невесту!
Уединившись в библиотеке, мужчины занялись портвейном и обсуждением особенностей разведения коз, получения особенно тонкой и длинной шерсти, а также закупки шелка, варки красителей и прочих деталей технологического процесса.
В это же время за стеной, в маленькой гостиной расположились дамы.
Леди Эльжбета распорядилась подать не только чай и закуски, но и графинчик с ликером — после визита светских болтушек следовало успокоить нервы. Разлив по кружкам чай, она вручила дочери чашку, подождала, пока Маргарита сделает несколько глотков, и спросила:
— Что тебя тревожит, дорогая? Поделись…
Младшая баронесса Меглен вздохнула, поставила чашку и высыпала на родительницу все свои тревоги:
— Мама, он странный! Он… ухаживает за мной, как за юной девой! Целует руки так, что у меня мурашки бегут по коже! Улыбается! Одобряет! Раздает обещания!
— Так что в этом плохого? — удивилась леди Эльжбета. — Все мужчины, стараясь завоевать внимание женщины, улыбаются, целуют руки, одобряют!
— Маркиз… он делает это не так! Он… делает все так, словно… собирается делать так и дальше! — выпалила Маргарита и поняла, что сказала нечто абсолютно глупое и непонятное.
Однако матушка лишь мягко улыбнулась:
— Я поняла тебя, детка. Маркиз смущает тебя тем, что собирается выполнить свои обещания, правда? За эти годы ты привыкла в каждом слове посторонних мужчин видеть подтекст, намек, желание получить больше за меньшую цену, а Уолш сообщил тебе, что готов платить за твою благосклонность не только деньгами, и тем тебя напугал?
Маргарита покраснела, но кивнула.
Собственно, обитая в замке, полном людей и животных, трудно ничего не узнать об отношениях между мужчиной и женщиной. Да и мать никогда не скрывала от Маргариты тот факт, что это важная часть семейной жизни. Не раз барон и баронессы бывали на сельских свадьбах — дарили невестам подарки, выпивали глоток сидра за здоровье молодых и видели утром, как несут по селу окровавленную простыню в обрамлении усыпанных цветами веток.
Уолш же, не говоря ни слова, только взглядами и редкими разрешенными касаниями умудрился напомнить Маргарите обо всем этом. О брачной тайне. О постели. О будущих детях. И тем вогнал ее в смущение и даже слегка напугал.
— Знаешь, дочь, — серьезно сказала леди Эльжбета, — я бы очень обеспокоилась, если бы ничего такого между вами не было.
— Что?
— Вы мало знакомы, у вас пока нет общих тем и воспоминаний. Возможно, твой будущий муж никогда не проникнется твоими заботами о мануфактуре, а ты не узнаешь ничего про его дела с королевским Двором. Но благодаря этому интересу у вас будет что-то общее. То, что свяжет вас в самом начале и позволит расти взаимному уважению и чувствам.
Маргарита слушала мать и понемногу успокаивалась.
Действительно, отчего она так разволновалась? Разве эти ощущения так уж новы? Риглер тоже ухаживал за ней и даже целовал несколько раз.
Вот только она тогда была моложе, наивнее, сама искала его внимания, вспыхивала радостью при появлении, готова была терпеть любые неудобства, потому что этот мужчина назвал ее невестой и собирался сделать женой.
А маркиз… Он ведь тоже объявил о помолвке, собирается сделать женой, только вот Маргарита стала старше и уже не млеет при виде жениха. Не строит планы на белое платье, кружевную фату и рассадку гостей. Не пытается угодить властной свекрови и одновременно соблюсти этикет и сохранить индивидуальность украшений для церкви и сервировки столов.
Сейчас все то, что занимало целые дни семь лет назад, казалось пустяком, не стоящим внимания. И тем не менее Маргарита не ощущала прежнего спокойствия. Брак на самом деле очень выгодное для нее мероприятие. Повышение социального статуса, возможность вновь появляться в свете, да еще тайна, которую открыл ей маркиз… Получается, теперь волей-неволей скромная баронесса будет принята при Дворе.
Вот только за семь лет младшая баронесса Меглен растеряла былые амбиции. Ей не хотелось уже блеска балов, внимания общества и сплетен. Или хотелось?
В памяти засели те ужасные минуты, когда жених заявил, что свадьбы не будет. Те жуткие дни, когда соседи приезжали выразить сочувствие, но на деле — посмотреть на брошенную невесту, как на медведя в бродячем цирке.
Пуганая ворона и тени боится, а жестоко брошенная невеста опасается вступать в брак? Или боится даже не самого брака, а… церемонии?
Маргарита прикрыла глаза и вдруг спросила у матери:
— Мама, если я все же подпишу этот брачный контракт… Как все пройдет?
Баронесса Меглен поставила чашку и задумалась. Она поняла страхи дочери и поспешила их развеять:
— Думаю, не стоит устраивать шумную свадьбу и собирать много гостей. Достаточно поставить алтарь в саду или в гостиной. Я не знаю, чего желает маркиз, но мужчины обычно обращают мало внимания на цветы, банты и прочее. Он не кажется мне тщеславным юношей, жаждущим славы или дурной известности. Так что несколько близких друзей, наш старый священник и вы. Мы с папой будем счастливы любой, даже самой скромной церемонии.
— А все эти… бантики, платья, выбор блюд? — в легкой растерянности сказала Маргарита. Нет, со временем она стала догадываться, что весь этот декор не самое главное на свадьбе, но живущая где-то глубоко маленькая девочка, мечтающая о “самом важном дне в жизни женщины”, все еще не верила, что это так.
— Зачем? — улыбнулась леди Эльжбета. — Прикажем подать канапе и закуски, папа выберет бутылку игристого в погребе, а ты наденешь то платье, которое захочешь.
— А… потом? — Маргарита внезапно покраснела.
— Как решите вы с маркизом. Твои покои очень легко переделать в семейные, достаточно привести в порядок соседнюю спальню. Но не думаю, что бастард короля пожелает задерживаться в мелком баронстве. Полагаю, его будут ждать в имении, а может, и в столице.
Младшая баронесса расстроилась:
— Мама, но как же… мои вышивальщицы… эскизы… планы…
— Детка, но тебя же никто не торопит! — леди Эльжбета обняла дочь, чтобы успокоить ее. — Заготовок у нас много, за мастерицами я пригляжу, а ты, как немного обживешься, достанешь бумагу и кисти и будешь рисовать эскизы и присылать нам. А если твой муж действительно решит перенести производство, то сразу будешь присматривать за всем в поместье маркиза.
— Мама, мне страшно! — позволила себе немного расплакаться Маргарита.
— Всем страшно, детка, это серьезный поворот в жизни. Но вспомни, ты уже дважды изменила свою жизнь и каждый раз шла вперед, ничего не боясь. Вот сейчас немного побоимся вместе и пойдем звать к чаю папу и твоего жениха. А то, перебрав с портвейном, твой папенька ужасно храпит!
Маргарита рассмеялась сквозь слезы и еще крепче прижалась к матери. Как хорошо, что родители не бросили ее в такой ситуации! Не стали читать нотации о том, как ей повезло получить такое предложение! Теперь она понимает, что ей отчаянно нужен еще один разговор с маркизом — до подписания договора. Очень нужен!

Глава 19

Мужчины уже размякли и захмелели, когда в дверь библиотеки стукнули, и на пороге появилась решительная старшая баронесса Меглен. Она за минуту вытащила барона из кресла и отправила в гостиную, а следом за хозяином дома невольно поплелся Кристофер.
В гостиной барону и маркизу немедля налили по чашке крепкого чая и выдали по хорошему куску горячего пирога с мясом и острым сыром, велели все съесть и больше не пить на голодный желудок.
Барон воспринял ворчание жены как музыку и занялся пирогом, а маркиз решил для начала выпить чай и присмотреться к невесте. Маргарита была… спокойна. Спокойна и решительна. О чем бы они ни говорили с матерью, это явно помогло ей принять какое-то решение. Что ж, Кристофер умел философски принимать поражение, и если Маргарита откажется от брака с ним… Он будет приезжать сюда каждый день и снова делать ей предложение!
Приняв это решение, маркиз повеселел и быстро расправился с пирогом.
— Ваша светлость, — сказала ему младшая баронесса Меглен, — я бы хотела обсудить с вами подробности брачного договора… Отец, мама, вы позволите нам отойти к окну?
— Идите, идите, — улыбнулась старшая баронесса.
Маркиз встал, церемонно подал невесте руку, и они отошли на другой конец комнаты, встали у холодного темного стекла и посмотрели друг на друга.
— Я… хотела узнать, ваша светлость, как вы представляете нашу брачную церемонию? — осторожно начала Маргарита.
Кристофер всмотрелся в ее глаза и понял, что это одно из тех испытаний, которое провалить нельзя. Будь он чуть моложе, не пройди суровую школу Двора, он бы, пожалуй, начал расписывать невесте пышные столичные свадьбы, мысленно умоляя ее выбрать что-то попроще, но…
— Я отвечу вам честно, Маргарита, для меня чем проще и быстрее все пройдет, тем лучше. Вы можете устроить все по своему вкусу, не экономя. Обещаю оплатить все счета без нареканий!
Девушка закусила губу, слегка выдохнула и задала второй вопрос:
— А после церемонии? Что вы планируете дальше?
Маркиз тоже выдохнул, понимая, к чему этот вопрос. Не только его страшит будущее. У баронессы есть причины бояться, и… к сожалению, ему нечем ее утешить.
— Думаю, брачную ночь мы проведем здесь, в замке Меглен. Своего особняка у меня здесь нет, а местные постоялые дворы не могут похвастаться удобствами. А потом нам придется поехать в столицу. Вас ждет знакомство с королевской семьей, возможно, бал в нашу честь. Я постараюсь сделать все, чтобы вам понравилась столица, а после мы поедем в маркизат. Надеюсь, к тому времени там выполнят работы по подготовке загонов для коз и помещений для работы ваших мастериц. Подберут людей, готовых учиться, и прочее. Если нет, займемся всем этим, когда приедем.
Маргарита судорожно вздохнула.
Отличный, понятный план, и все равно у нее бешено колотится сердце, а ладони потеют.
— Спасибо, что все объяснили, ваша светлость. Если не возражаете, я бы хотела подписать брачный договор. Сейчас. Если вас устроит скромная церемония через неделю…
— Вижу, вы решительны и не даете себе шанса на отступление, — маркиз поймал руку невесты и поднес к губам. — Я восхищен. Меня устроит церемония через неделю. Давайте пригласим поверенного и подпишем все прямо сейчас.
Вдвоем они вернулись к барону и баронессе и уведомили их о своем решении. Барон немедля отправился в свой кабинет — выяснять, готов ли чистовой вариант договора, и буквально через пять минут пригласил всех, включая дворецкого — на подписании таких важных бумаг требовались свидетели.
Сначала договор подписал жених, потом отец невесты, затем сама невеста приложила руку, а старшая баронесса Меглен и дворецкий выступили свидетелями и подписали бумаги последними. После чего поверенный заверил три экземпляра своей печатью, поздравил жениха и невесту с помолвкой и уехал, увозя свой экземпляр в контору. Второй достался маркизу, а третий — барону.
После столь бурных событий маркиз с величайшим сожалением откланялся — за окнами давно стемнело, и по правилам приличия ему следовало удалиться. Но на прощание он вновь поцеловал Маргарите руку и сказал:
— Я счастлив, поверьте, баронесса, и прошу вас не бояться. Я стану вашей опорой и защитой перед всем миром!
Маргарита потупила взор и простилась, а едва за женихом закрылась дверь — тут же сбежала к себе, не желая обсуждать все, что произошло, даже с родителями. Барон хотел окликнуть дочь, но баронесса его остановила:
— Не надо, Илай! Дай девочке побыть одной. Сегодня она сломала скорлупу, которую наращивала семь лет, поверь, ей и так непросто.
Барон вздохнул, и они с баронессой остались в гостиной у огня, шепотом обсуждая, что нужно приготовить к грядущей свадьбе.
Маргарита ворвалась в свою спальню, упала на кровать и горько-горько зарыдала. Она оплакивала свое прошлое, чтобы снова без страха и сомнений сделать шаг в будущее. И пусть для этого ей пришлось самой себе отрезать пути к отступлению — девушка была уверена, что оно того стоило.
Да, сейчас у нее все хорошо, но родители не молодеют, и вскоре им понадобится помощь. Дело будет отвлекать и развлекать ее, но когда появится наследник титула, позволит ли он ей управлять мануфактурой? Скорее всего, нет. Продаст или велит убираться с его земли — тут маркиз тоже угадал, предложив переезд производства на свои земли. И сколько еще лет она будет цепляться за свое благополучие? Пять? Десять? А что дальше?
Союз с Уолшем изменит ее статус, позволит спасти ее труд и передать дальше — возможно, даже детям. Представив себя матерью, Маргарита вдруг сжалась от странного ощущения и поняла — она… хотела бы стать такой, как ее собственная мать. Спокойной и выдержанной хозяйкой дома, уважаемой супругой, внимательной и нежной матерью. Возможно, союз с маркизом Уолшем не подарит ей каких-то романтических чувств, необходимых юным девам, но он может дать ей уважение, тепло и… детей! А это уже немало!
Значит, хватит плакать! Дело сделано, бумаги подписаны, назад дороги нет! Нужно успокоиться, приложить к лицу салфетку со льдом и обдумать свадебное платье и церемонию!

Глава 20

На следующее утро Маргарита проснулась еще до рассвета.
Она сделала выбор, значит, нужно готовиться к свадьбе, а для этого необходим план и участники! Встав пораньше, девушка привела себя в порядок и вызвала горничную:
— Марта, барон и баронесса уже встали?
— Да, леди, завтрак уже готовят, меня как раз послали вас будить.
— Отлично! Помоги мне собрать волосы и подай серое платье. Сегодня у нас много работы!
Служанка быстро справилась со шнуровкой и длинными волосами Маргариты, а потом девушка спустилась к завтраку в боевом настроении, радуя родителей свежим румянцем:
— Мама, папа, доброе утро! — младшая баронесса чмокнула отца в щеку и обняла мать.
— Доброе утро! — ответили родители хором.
— Мы рады, что ты в хорошем настроении, — добавила леди Эльжбета.
— Да, я вчера уточнила у маркиза, мама, он не против скромной церемонии. И… я предложила все устроить через неделю.
— Через неделю? — ахнула старшая баронесса, но тут же взяла себя в руки: — Что ж, думаю, недели нам хватит, чтобы все организовать. А платье?
Вот тут Маргарита прикусила губу.
То платье, в котором она так и не стала женой, девушка, к стыду родственников, продала. Тайно, конечно, и в столице. Кажется, купеческой семье, в которой невесте срочно нужно было платье, а на шитье не оставалось времени. На вырученные деньги тогда закупили шелк для новой партии “мегленок”. О том любовно сшитом наряде Маргарита не жалела, сейчас он показался бы ей слишком… кукольным. Оборки, кружева, ленточки… Нет, ей по душе более простой наряд, а вот шаль — да, шаль должна быть роскошной и необычной!
После завтрака все разошлись по делам — отец отправился к священнику договариваться о срочной церемонии, прихватив с собой газету. Вообще, конечно, венчать без предварительного оглашения не полагалось, но разве объявление в газете не есть оглашение? На все королевство! Тем более маркиз успел сообщить, что у него есть особое разрешение от самого короля, в которое достаточно вписать имя невесты.
Леди Эльжбета вызвала экономку и дворецкого, чтобы обсудить свадебный ужин, закупить продукты и приготовить украшения. А потом и за приглашения нужно садиться.
Конечно, не совсем прилично вот так, впопыхах, устраивать свадьбу, но… объявление есть? Есть! Жених с невестой в наличии? Имеются! И родительское благословение тут как тут. Значит, можно и свадьбу сыграть.
Только вот где лучше алтарь поставить? В замок повалят любопытные, да и маркиз обещал наезжать каждый день, чтобы невеста не занервничала и не сбежала. Да и…
Посовещалась леди Эльжбета с экономкой и дворецким, да и порешили — алтарь ставить в саду. В беседке, полюбившейся Маргарите.
Сама церемония недолгая, обе баронессы наденут шали–“мегленки” и не замерзнут. А в замке тем временем приготовят большую чашу глинтвейна, горячие пироги, грог и бульон, чтобы все желающие отогрелись.
Приняв такое решение, старшая баронесса тоже отправилась в город — за покупками, а слуги принялись приводить в порядок комнату рядом с опочивальней Маргариты — чтобы устроить там спальню для маркиза.
Между тем сама Маргарита, осененная идеей, едва допив чай, помчалась в мастерскую. Сначала, конечно, объявила мастерицам, что выходит замуж, а потом поделилась своей идеей! Девушки загорелись, расхватали наброски, потом полезли считать нитки и бусинки, обрадовались, когда нашли запас, прикупленный в счет будущих заказов, и пообещали все сделать как можно быстрее. Только эскизов еще надо, чтобы сразу пять мастериц за это дело сесть могли!
Пришлось Маргарите возвращаться в свои комнаты и браться за краски. От нетерпения она даже несколько листов испортила, но потом взяла себя в руки и принялась копировать свои эскизы со скоростью и точностью профессионального рисовальщика.
Вызванная из мастерской закройщица план одобрила и немедля приступила к исполнению задумки, только денег взяла на ткань и застежки. Делать заказ в городском ателье некогда, да и зачем, коли свои мастерицы под рукой, и каждая знает, что у нее получается лучше других?
До самого обеда Маргарита копировала эскизы, не поднимая головы, а перед самой трапезой к ней примчалась взволнованная горничная:
— Леди, меня прислали вам помочь собраться! Маркиз приехал!
Маргарита вздохнула, размяла затекшую шею и пошла отмывать руки от краски и чернил. Что делать, встретить жениха — обязанность невесты!
Марта уже привычно уложила ей волосы мягкими волнами, а вместо серого домашнего платья предложила зеленое, чтобы глаза и волосы сияли ярче. Маргарита подумала и выбрала все же серое платье, но дополнила его свежим кружевным воротничком и брошью-камеей у горла. Вот так — строго и женственно. А на плечи, конечно, шаль — обычную черную “мегленку” из первых со слегка скошенным узором.
Далеко не сразу мастерицы научились ровно запяливать шерстяную ткань, да и рамы именно “под шали” сколотили не сразу. Эта очень красивая, но по сути не годная к продаже шаль напоминала Маргарите о том, что ошибаться не стыдно — стыдно не исправлять свои ошибки.
Маркиз явился к обеду не с пустыми руками. Барону он презентовал удивительной красоты письменный прибор из черного камня с “морозными” разводами. Старшей баронессе — черепаховый гребень с узором, выложенным золотой проволокой. А невесту порадовал веером из тончайших страусиных перьев. Маргарита с удивлением прикоснулась к подарку, и в голове тут же зажглась идея нового узора! Ей отчаянно хотелось вернуться в мастерскую, но…
Маркиз вдруг подмигнул ей, улыбнулся и шепнул:
— На самом деле этот веер скорее дань традиции, я приготовил для вас другой подарок, вот, держите!
С этими словами Уолш презентовал девушке блокнот-альбом в кожаном переплете с кармашками для карандашей. Карандаши тут тоже были, как и великолепная кремовая бумага.
В порыве чувств Маргарита чмокнула жениха в щеку и, пока отец с матушкой рассказывали, как идет подготовка к свадьбе, зарисовала пришедшую ей в голову идею с узором из страусиных перьев!
Потом все двинулись к столу, продолжая обсуждать подготовку к свадьбе, и Маргарита улыбалась маркизу и не противилась его нежным пожатиям — она поняла, что жених с уважением относится к ее творчеству и готов поддержать ее начинания.
В результате обед прошел весело, а после него маркиз отпустил невесту рисовать эскизы, взяв с нее обещание на следующий день выехать с ним в город.
Маргарита на миг закусила губу, но пообещала. Очень уж хотелось ей нарисовать перья в цвете и сделать раскладку на материалы… Прямо руки чесались. А в том, что весь близлежащий городок обсудит ее выезд с женихом, девушка не сомневалась. Зато была уверена — при маркизе никто не станет шипеть ей вслед “брошенка” или “старая дева”.
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На следующий день после завтрака Маргарита, слегка нервничая, рассматривала себя в зеркале: хорошо ли сидит жакет? Удачно ли стеганая нижняя юбка прикрыта суконной верхней? А шляпка? Модная шляпка из каракуля достаточно ли ловко сидит на уложенных волнами волосах?
Она не успела найти в себе недостатков, как дверь распахнулась, и в холле появился маркиз:
— Леди Маргарита! Доброе утро! Вы сегодня свежи как роза! Прошу учесть, поднялся холодный ветер, и к вечеру, кажется, будет метель. Возьмите муфту!
Младшая баронесса с удовольствием посмотрела на жениха.
По случаю холодной погоды маркиз явился в дом невесты в широком плаще с пелеринами, подбитом мехом. Суконные брюки, теплый сюртук, цилиндр — право слово, его можно было демонстрировать в журнале “Модные новинки” или даже ставить на витрину!
Улыбнувшись, девушка взяла муфту, позволила накинуть себе на плечи плащ, подбитый белкой, и вышла вслед за мужчиной.
Ехали в карете, укутавшись в медвежью полость, да еще и грелки под ногами стояли.
— Такое резкое похолодание, — говорил маркиз с улыбкой, пока напротив него усаживалась старшая баронесса Меглен. Увы, даже жених и невеста не могли ехать в одной карете без дуэньи.
— Почти зима, — отвечала Маргарита, оглядывая резко потускневший сад.
— Предлагаю сегодня погулять по центру, там сегодня ярмарка, заглянуть в кафе и выпить горячего шоколада. А к обеду нас ждет градоначальник, кажется, его супруга мечтает получить приглашение на нашу свадьбу.
Дамы переглянулись.
Именно супруга нынешнего градоначальника всячески пыталась вставлять мануфактуре палки в колеса, уверяя, что такие дорогие шали могут носить только женщины неприличного поведения. Между прочим, ее стараниями ни одна дама Стародубска не имела в своем гардеробе “мегленки”. Вернее, кое-кто их все же приобретал — но для дочерей или сестер, живущих в других городах. Ни одна местная красавица не появлялась на людях в черной шали с узнаваемым шелковым узором. Кроме баронесс Меглен.
— Я понял, — сказал маркиз, заметив эти переглядывания, — в приглашении откажем, но портить отношения не будем.
Маргарита снова улыбнулась, удивляясь такому взаимопониманию с малознакомым мужчиной. Она и не заметила, что стала чаще улыбаться, а вот жених и маменька были очень этому рады.
Прогулка по ярмарке получилась чудесная — сначала все просто бродили по рядам, разминая ноги, разглядывая выставленный товар. Потом прикупили мелочей к свадебному столу. Пока старшая баронесса хлопотала, чтобы покупки отнесли в карету, маркиз увлек Маргариту к редкому на ярмарке лотку — с книгами.
— Я заметил, что книги в библиотеке вашего батюшки много читали, и среди них немало новинок… Вдруг вы найдете здесь что-то интересное для себя?
Интересное нашлось.
Пока Маргарита перебирала книжные томики, маркиз стоял рядом и любовался ею. В его сердце поселилась тихая надежда, что он не ошибся с выбором. Маргарита не пыталась привлечь его внимание специально, но его взгляд сам ловил ее. Она просто занималась своим делом — наносила узор на лист или выбирала книгу, а он не мог перестать смотреть на нее.
— О, баронесса Меглен, вы ли это? — визгливый женский голос вырвал мужчину из почти медитативного состояния.
Маркиз поднял голову и уставился на востороносую даму в роскошной тальме﻿[1], опушенной мехом.
— Леди Бьерн, — Маргарита нехотя положила книги на прилавок и повернулась.
— Удивлена, что вы решились появиться в городе! — визгливая дама говорила нарочито громко, привлекая внимание гуляющих.
— Чем же вызвано ваше удивление? — холодно уточнила Маргарита.
— Благородная леди, брошенная у алтаря, не удалилась в обитель оплакивать свои грехи, а ездит по ярмаркам! — презрительно заявила дама, и стоящая за ней бледная пожилая компаньонка закивала.
— Дорогая, — сказал маркиз, вклиниваясь в беседу, — представите меня?
— Леди Бьерн, позвольте вам представить маркиза Уолша… Моего жениха. Мы прибыли на ярмарку, чтобы сделать закупки для праздничного стола.
Визгунья открыла рот и не смогла его закрыть.
Потом прокашлялась и выдавила:
— Очень приятно, ваша светлость… Я думала, это была шутка… В газете.
— Как видите — нет, — светски и очень холодно улыбнулся маркиз.
Под его взглядом леди скукожилась и, лепеча что-то про радостную встречу, отошла.
Маргарита погрустнела, тогда Кристофер вынул ее ладонь из муфты, согрел своим дыханием и попросил:
— Не огорчайтесь, моя дорогая, мне нравится видеть вас счастливой. Вы уже что-то выбрали? Как вам эти тетради в сафьяновом переплете? Кажется, отлично подойдут для бухгалтерских записей?
В итоге маркиз уговорил Маргариту взять и тетради, и новомодные стальные перья, и пару книг, и даже невесть как угодившую в эти края заморскую тушечницу из резного обсидиана.
— Обещаю, что покажу вам, как нужно пользоваться этим приспособлением, — сказал он, наблюдая, как торговец аккуратно пакует хрупкую покупку в резной ящичек, выложенный бархатом. — Меня некоторое время учили каллиграфии, а учитель как раз был родом из Сина и требовал, чтобы я сам умел приготовить тушь.
Прикупив к тушечнице еще пяток брусков туши, Уолш проводил дам в кофейню и заказал им горячий шоколад и пирожные.
Баронессы согрелись, повеселели и уже в хорошем настроении отправились в гости к городскому голове, где их приняли весьма вежливо — еще бы, сам маркиз Уолш сопровождал свою невесту! Маргарита сразу ощутила, как вырос ее социальный статус — ее впервые спросили, какой чай налить, и предложили выбрать закуску по вкусу.
Градоправитель все пытался увести маркиза в кабинет — посидеть за бутылочкой портвейна, обсудить возможные вложения его светлости в городскую казну, но Кристофер отказался оставлять дам одних:
— Простите, виконт, но я не люблю оставлять невесту одну. В вашем городе живут на удивление агрессивные люди. Сегодня, когда мы гуляли по ярмарке, некая дама удивлялась, почему леди Маргарита не удалилась в монастырь замаливать какие-то грехи! Вам что-нибудь известно об этом?
Градоправитель смутился.
Он не мог не знать, что последние семь лет Маргариту не принимали ни в одном доме Стародубска, словно прокаженную. Ах, брошенная невеста! Ах, посмела не страдать, а зарабатывать деньги! Ах, имеет наглость жить в свое удовольствие!
И жена виконта Дульса подливала масла в этот огонь, портя репутацию баронессы, в надежде, что никто не купит ее шали. Ведь ей самой муж отказался покупать “мегленку”, потому что счел их стоимость неоправданно высокой.
— Очень жаль, что вы так мало знаете о своем городе, — сказал маркиз, склонив голову набок, как птица, — думаю, его величеству будет интересно узнать, как в провинции “поддерживают” производство. Пожалуй, мы откланяемся, виконт, хотим еще прогуляться по ярмарке, закупить деликатесов к свадебному столу!
Жена градоправителя открыла было рот, чтобы узнать дату свадьбы и попросить приглашение, и тут же его закрыла. Столичный гость явно дал понять, что не простит оскорблений своей невесты, а Маргарите… точно было чем поделиться по этому поводу.
Покинув негостеприимный дом, младшая баронесса Меглен вдруг остановилась:
— Маркиз, мне… очень приятно, что вы меня защищаете, — сказала она, — но… я бы не хотела, чтобы эти люди думали, что я вам жаловалась.
— Поверьте, никто так не думает, — покачал головой маркиз, — я ведь сказал, что слышал оскорбления собственными ушами. Этого довольно. А то, что вас здесь не любят и боятся, заметно еще лучше.
— Боятся? — изумилась Маргарита.
— Я бы тоже стал бояться женщину, которая за семь лет превратила убыточное баронство в процветающее, — очаровательно улыбнулся Уолш. — По счастью, я в эту женщину влюблен и собираюсь на ней жениться, так что пусть трепещут мои враги!
Маргарита невольно рассмеялась, и довольный своей шуткой маркиз повел ее обратно к ярмарочным рядам:
— Вы еще не видели, дорогая, какие тут продают ленты!
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Неделя до свадьбы пролетела словно сон.
Маркиз появлялся ежедневно. Привозил цветы, сладости, новые кисти, краски, модные журналы и романы. Однажды привез даже музыканта! Признался, что петь не умеет, играет на гитаре кое-как, но желает развлечь невесту, как умеет.
Маргарита смеялась, музыкант играл и неплохо пел, а в конце вечера леди Эльжбета предложила жениху и невесте потанцевать, а то непорядок — вот уж свадьба на носу, а они и не танцевали ни разу!
Маркиз отнесся к этому предложению весьма серьезно: встал, подошел к старшей баронессе и, как на балу, официально испросил разрешения танцевать с ее дочерью. Получил разрешение, подошел к Маргарите, поклонился, протянул руку, и девушка пошла за ним в центр гостиной, как завороженная.
На ее щеках расцвели пунцовые пятна: она не танцевала с того самого года! Боже, да она наверняка все забыла!
Маркиз не дал невесте впасть в панику — поклонился, поймал слабеющие пальцы, направил в поворот, шаг, еще шаг, поклон…
Вскоре младшая баронесса Меглен поймала себя на том, что она танцует! Вполне уверенно и плавно двигается под переборы гитары и даже улыбается маркизу, а он улыбается ей!
Они протанцевали целых три танца, прежде чем Маргарита окончательно запыхалась, и тогда Уолш проводил ее до кресла, поблагодарил за доставленное удовольствие и поцеловал руку. А на следующий день была свадьба!
Как по заказу всю ночь шел легкий белый снег, и утром сад выглядел невестой под белым покрывалом.
Беседку с алтарем обвили хвойными ветками, лентами, украсили ягодами снежника и рябины, повесили фонарики и звездочки из серебряной бумаги.
В холле жарко натопили камин, выставили кресла и стулья, разложили пледы, приготовили буфет и столики для напитков.
Гости приехали уже в десять часов и взволнованно толпились у огня, дожидаясь жениха и невесту.
Жених прибыл к полудню — вместе со священником.
Алтарь установили, накрыли роскошной пурпурной тканью и обвели венком из веток, ягод и лент. От крыльца до беседки раскатали изумрудно-зеленую дорожку, вдоль которой выстроились слуги. Гости собрались у часовни. Жених, немного нервно поправляя свой лучший наряд, стоял и ждал невесту.
Нанятый в городе квартет грянул ставший популярный марш “Вот идет невеста”, и все замерли, глядя на крыльцо.
Дверь донжона отворилась, и на крыльцо высыпали мастерицы — все в одинаковых передниках и в “мегленках”. Да-да, не каждый раз шаль получалась идеальной, а все неудачные Маргарита дарила работницам к свадьбе или к рождению ребенка, так что за семь лет почти все они были одеты не хуже столичных модниц.
Мастерицы потеснили слуг, растянувшись в ровную цепочку до самой беседки. За ними вышла старшая баронесса Меглен и встала с другой стороны.
Дверь открылась в третий раз, и вот теперь на крыльцо вышел барон Меглен, ведя под руку дочь. Множество глаз впилось в невесту взглядом, и все ахнули, потому что невеста была изумительно хороша!
Тонкий серебристый обруч, обвитый канительными снежинками, сиял на волосах, как метельное облако, и прижимал к голове шелковую вуаль, блестящую по краю серебром. Вуаль закрывала невесту до пояса, но было прекрасно видно белое бархатное платье, расшитое по краю серебряными снежинками — тонкими и хрупкими, как настоящий лед.
На плечах невесты лежала белоснежная шаль–“мегленка”, расшитая по краю таким же узором, как фата и платье — серебряные снежинки, цепляясь друг за друга, летели сквозь метель в изумительном хороводе.
Каждый шаг Маргариты вызывал новые восторженные вздохи, а уж когда жених откинул фату с лица невесты и засмотрелся на нее, как на рассвет в горах, тут слезу утерли, наверное, все присутствующие.
На холоде священник был краток — быстро уведомил всех, что брак это таинство для двоих, спросил: нет ли протестующих против данного союза? В ответ никто не возразил, и тогда служитель храма с долей облегчения позволил молодым обменяться клятвами и кольцами, а потом не мешкая объявил их мужем и женой.
Уолш шагнул вперед, взял лицо Маргариты в свои ладони и легонько ее поцеловал, обещая всю нежность и ласку, на которые будет способен. Она мягко прильнула к нему, трепеща одновременно от страха и надежды, а после чуть не упала, когда поняла, что все свершилось, и теперь они муж и жена перед Богом и людьми!
Потом был свадебный прием.
Все дружно вернулись в замок. Для мастериц накрыли роскошный стол в прядильне — там было меньше шансов что-то испортить жирными руками или крошками. А гостям подали горячительные напитки и закуски прямо в холле, распахнув дверь в гостиную и малый зал.
Пока все ели, пили, смеялись и поздравляли молодых, Кристофер и Маргарита стояли у камина и принимали поздравления и подарки. В какой-то момент гостей стало особенно много, и Уолш отлучился, чтобы проводить кого-то к уютному креслу.
Маргарита осталась одна, обвела холл рассеянным взглядом и застыла.
У стены стоял Риглер! Ее бывший жених!
За прошедшие семь лет он постарел, пополнел и, несмотря на дорогой малиновый камзол, выглядел отчего-то недовольным и потрепанным. Рядом с ним стояла женщина — очевидно, жена. Худенькая, бледная, с уставшим лицом, зато в пышном платье и… в шали “меглен”.
Впрочем, нет. Присмотревшись, Маргарита поняла, что плечи баронессы Риглер прикрывает всего лишь подделка, причем не самая лучшая по качеству. Вышивка не шелком, а хлопковой ниткой выглядела тускло, а узор ничем не напоминал узнаваемый стиль ее шалей.
Риглер не сводил с невесты взгляда, пока его жена что-то ему говорила. Маргарите стало неприятно это внимание. Она оглянулась в поисках маркиза и увидела, что Уолш стоит неподалеку и смотрит на нее с очень интересным выражением лица. Подозрение вспыхнуло мгновенно!
Неужели ее… муж пригласил на свадьбу бывшего жениха? Судя по удивленным лицам отца и мамы, так и есть! Вот и другие гости заметили Риглера. Поползли шепотки, а кое-кто подошел ближе, надеясь получить повод для новой смачной сплетни.
На миг Маргарита почувствовала себя неуютно. Она опустила взгляд, увидела свою шаль и аккуратно поправила складки. Ее мастерицы за неделю расшили огромное полотнище канительными снежинками, а потом повторили узор на фате и платье. Ее свадебная шаль существовала в единственном экземпляре, а жена ее когда-то обожаемого мужчины кутается в недорогую подделку. Это ли не показатель? Кажется…
Додумать мысль Маргарита не успела — барон оставил супругу у стены и подошел к невесте.
— Э-э-э-э, поздравляю, Маргарита, не жалеешь? — с пошленькой ухмылочкой спросил он.
Маркиза Уолш сделала вежливо-удивленное лицо:
— О чем я должна жалеть, барон? О том, что стала маркизой? О том, что ношу шаль стоимостью в два годовых дохода вашего поместья? — тут Маргарита позволила себе легкую улыбку, увидев, как дернулся ее бывший жених. А что он хотел? Чтобы владелица мануфактуры не заметила подделку? — Знаете, барон, — девушка выделила титул собеседника, — пожалуй, я вам благодарна за то, что семь лет назад не совершила ужасную ошибку. Глядя на вашу супругу, я понимаю, что быть баронессой Риглер мне бы не понравилось.

Глава 23

Барон сжал кулаки и покраснел как свекла, да так, что Маргарита всерьез испугалась, что его хватит удар. Она невольно отступила назад и очутилась в объятиях… мужа. Боже, как же непривычно так называть маркиза даже мысленно!
— Дорогая, простите, что оставил вас одну, тетушка Аурелия потеряла свое любимое кресло…
Под взором маркиза барон скис и вернулся к жене. Любопытствующие расползлись по холлу, обсуждая слова Маргариты и неслучившуюся сцену.
Кристофер подал жене бокал грога и улыбнулся.
— Маркиз…
— Лучше Кристофер, дорогая, — блеснул зубами… муж.
— Кристофер, это вы пригласили барона Риглера на нашу свадьбу?
— Я! Простите меня за эту дерзость, Маргарита, но мне показалось, что для вас важно окончательно оставить эту некрасивую историю в прошлом.
Маркиза Уолш сделала еще глоток чая с ромом, радуясь ощущению тепла внутри, и улыбнулась:
— Я вам очень благодарна за это приглашение и за поддержку, — она взглянула мужчине в глаза. — Теперь я действительно отпустила прошлое и готова шагнуть в будущее. С вами!
Кристофер широко улыбнулся и вдруг обернулся к гостям:
— Дорогие гости, прошу нас простить! Мы удаляемся! — и тут же потянул Маргариту к двери под радостные возгласы и дождь из лепестков, риса и монет.
— Куда? — растерялась девушка.
— Сюда! — смеясь ответил мужчина, затягивая ее в карету и укрывая ноги жены медвежьей полостью.
— Кристофер! Куда мы едем? — всплеснула руками маркиза.
— В один очень красивый маленький домик! — признался наконец маркиз. — Мне не хотелось пережидать всех этих гостей и постоянно волноваться, что кто-то начнет ломиться в нашу спальню и напугает вас… Поэтому я просто снял хорошенький охотничий домик у одного из ваших соседей.
Маргарита закусила губу. Кажется, она догадывалась, куда они едут! Был в окрестностях Стародубска “домик-пряник”, построенный одним эксцентричным лордом. Интересно, мар… Кристофер очень расстроится, если узнает, что первую брачную ночь в этом доме провели практически все состоятельные молодожены графства?
Дом выплыл из снежной круговерти, похожий на тыквенный фонарь.
Во всех окнах горел свет, и слуги, закутанные в тулупы до пят, ждали у ворот с фонарями в руках.
Как только карета подъехала к высокому крыльцу, сторожа раскатали дорожку до самой подножки и помогли молодым выбраться.
— В доме все приготовлено, ваша светлость, просим! — сказал один из сторожей и с поклоном ушел запирать ворота.
— Идем? Я бы подхватил тебя на руки, жена моя, но боюсь, дверь нам откроют не сразу.
Маргарита не стала медлить — обещанная метель уже разгулялась, схватив мужа за руку, она последовала за ним.
Внутри дома было светло и тепло. У дверей стояли слуги. Горничная в чистом переднике, лакей и пожилая женщина, по виду экономка. Она и заговорила:
— Ваши светлости, поздравляем с законным браком! Ваша опочивальня готова! Позволите проводить? Ужин? Ванна? Помощь с платьем?
Кристофер взглянул на оробевшую Маргариту и распорядился:
— Проводите! Ужин и ванну подавайте. Потом оставьте нас одних!
Экономка понятливо кивнула и поспешила к лестнице на второй этаж.
Пока поднимались, Маргарита осмотрелась и поняла, почему этот дом считался идеальным для молодоженов — он был маленьким. Лестница привела их к двум дверям.
— Здесь купальня, вода уже набрана, — сказала экономка, коснувшись левой двери, — здесь ваша спальня. Ужин сейчас принесут. Еще что-нибудь нужно?
— То, что я просил — есть? — чуть шевельнул бровью маркиз.
— Да, ваша светлость. В тумбе у кровати. В верхнем ящике.
— Благодарю!
Экономка ушла, а Маргарита неожиданно для себя вцепилась в перила. Ей вдруг стало страшно, и весь задор, принесенный грогом, испарился. Кристофер не стал тянуть побледневшую жену в спальню. Просто встал рядом, приобнял за талию, прижал к себе, давая ей согреться теплом его тела. Позволил спрятать лицо у себя на груди. Поцеловал в макушку, фыркнул, наткнувшись на фату, и прошептал на ухо:
— У тебя голова от шпилек не болит? Помочь вытащить?
— Да, — через полминуты ответила Маргарита, внезапно осознав, что голова действительно устала от заколок.
Маркиз неторопливо вынул все шпильки, повесил серебряный венок из снежинок на столбик перил, рядом пристроил шелковую фату и запустил руки в прическу, разминая Маргарите утомленную кожу головы.
Она застонала от удовольствия и только потом осознала, что сделала. Невольно прикрыла рот рукой, но услышала довольный смешок маркиза:
— Не надо стесняться, моя дорогая, я уверен, что лучше меня никто не сделает вам массаж… Хотите ослабить корсет? Вам давно хочется вдохнуть поглубже!
Естественно, как только Кристофер это сказал, Маргарита ощутила тяжесть бархатного платья. Но дергать шнуровку на лестнице… Пришлось отпустить перила и зайти в спальню. А там… Огромная кровать занимала практически все пространство комнаты. Немного места оставалось для прикроватных тумб, стула и сундука для одежды. Больше в комнате ничего не было!
— Купальня, — маркиз распахнул узкую дверь. — Думаю, ты не против освежиться, но твое прекрасное платье лучше снять здесь, чтобы не намочить!
Маргарита прижала руки к лифу, но Кристофер коварно зашел сзади и дернул за шнурки:
— Вот так! Правда легче? Позволь, я положу шаль на сундук, чтобы не наступить на нее. Удивительной красоты вещица!
Так, болтая и отвлекая жену от паники, маркиз раздел ее до сорочки, после чего втолкнул в купальню:
— Забирайся в ванну! Только волосы заколи, сушить их негде!
Маргарита и сама уже поняла, что в спальне нет камина. Он топился в купальне и нагревал сразу две комнаты.
Скрутив волосы в небрежный пучок, она осмотрелась, нерешительно сняла сорочку и забралась во вполне горячую воду. Было похоже, что просторную бадью недавно наполнили кипятком, поэтому он не остыл до их приезда. Между тем за дверью слышались шаги и голоса — кажется, принесли ужин.
Девушка, волнуясь, погрузилась в воду по самые плечи, пытаясь расслабиться и подготовиться к брачной ночи. Матушка, конечно, провела с ней беседу, но главный ее совет был — ничего не бояться. Муж сам все сделает, все объяснит и всему научит. Но почему-то не бояться не получалось.
Между тем голоса стихли, зато внезапно скрипнула дверь. В купальню вошел Кристофер — в нижней рубашке и в белье. Маргарита застыла, сглотнула и в один миг очутилась на противоположном конце бадьи.
— Не нужно бояться, дорогая, — обаятельно улыбнулся маркиз, — учтите, что это единственная купальня в доме, так что нам поневоле придется ее разделить.
— Я… сейчас выйду! Только отвернитесь! — пролепетала девушка.
— Ну уж нет, — хищно усмехнулся Крис, — сначала вас нужно хорошенько вымыть. Грязную жену я в постель не пущу!
От этого заявления Маргарита совершенно растерялась — она грязная? Да ее половину утра вымачивали в ванне с фиалковой водой! Обидеться? Возмутиться? Пока она решала, как быть, маркиз подошел к бадье, взял с полочки кусок лавандового мыла, взбил пену и решительно опустил намыленные руки прямо на ее плечи, прикрытые только узкими бретельками. Нет, все остальное отлично скрывали вода и длинная, до середины бедра, нижняя сорочка. Но плечи, шея… Когда по ним заскользили гладкие от мыла пальцы, Маргарита запунцовела, кажется, всем телом.
— Ты так прекрасна, жена моя, — искусительно шептал ей на ухо… муж, поглаживая кожу и как-то незаметно спуская бретельки с плеч.
Когда его ладони накрыли грудь, Маргарита взвизгнула, но ее крик перешел в сладкий стон, потому что Кристофер накрыл ее рот поцелуем! Они долго целовались, и как-то незаметно Маргарита встала, не замечая того, что сорочка осталась в воде, а мужчина уже стоит рядом с ней в чуть теплой воде и без рубашки.
— Дорогая, мы так простынем, — фыркнул наконец маркиз.
Девушка ойкнула, прикрыла руками грудь, а он сунул ей в руки мыло:
— Теперь твой черед помыть меня! Только быстро! Тут становится неуютно!
Маргарита дрожащими руками размазала мыло по роскошному торсу супруга, борясь с желанием зажмуриться. Ну почему маркиз такой? Плечи — широченные! Она едва дотягивается, чтобы повозюкать по ним мылом! А талия — узкая! И… пояс от кальсон болтается где-то внизу, открывая не только пупок, но и дорожку волос, ведущую вниз. Она и не знала, что у мужчин там растут волосы! Рука сама потянулась погладить! Щекотно! И… любопытно!
Кристофер хмыкнул, но останавливать не стал, просто положил горячие руки ей чуть ниже талии, провел еще чуть ниже, сжал… и где-то внутри снова стало жарко.
Маргарита хотела отстраниться, но только прижалась крепче к мокрому торсу супруга. Невольно потерлась об него голой грудью и снова застонала.
— Вижу, пора быстро ополоснуться и бежать в кровать! — муж зачерпнул руками воды, чтобы смыть мыло, но это не помогло. Нашел ковшик — облился сам, облил Маргариту, потом закутал ее в теплую простыню, снятую с крючка у камина, поставил на коврик у огня и… вышагнул из бадьи сам! Без белья! Без единой нитки на теле!
Кажется, глаза у молодой жены стали еще больше! Она, конечно, видела изображения древнегреческих статуй на гравюрах, да и на исторических полотнах встречались полуобнаженные мужчины, но… все же не совсем обнаженные!
Тяжело задышав, девушка невольно устремила свой взор туда, куда манил ее интерес. Облизнула пересохшие губы, сглотнула, крепче стянула ткань, в которую была завернута, чтобы не выдать свое волнение.
Маркиз все равно заметил. Усмехнулся, небрежно завернулся во вторую простыню и понес жену в спальню:
— Все это гораздо удобнее изучать в кровати! В тепле!
Маргарита нисколько не возражала. Она вдруг поняла, что супружеская жизнь принесет ей что-то очень-очень интересное!

Глава 24

В результате ужин они ели на рассвете.
Зацелованная, заласканная Маргарита сидела на постели, кутаясь в уже высохшую простыню, а Кристофер кормил ее с рук кусочками сыра, яблок и ветчины, давая запивать все остывшим чаем.
Алые пятна на простыне смущали девушку, так что маркиз сам сдернул с постели доказательство невинности своей супруги и вывесил за дверь, чтобы слуги выполнили старинный ритуал с вывешиванием простыни из окна.
Потом они спали, а когда проснулись и потребовали завтрак примерно в полдень, экономка уведомила, что за ночь домик замело, и выбраться отсюда просто невозможно. Она, конечно, отправила нарочного к хозяину домика, и тот непременно пришлет крестьян с лопатами и сани, а пока…
— Будьте нашими гостями, ваши светлости, и ни о чем не беспокойтесь! Запасов провизии, дров и всего необходимого хватит на несколько месяцев, но даже если метель продолжится, до нас доберутся максимум через неделю!
— Через неделю? — опешил маркиз, а Маргарита тихонечко хихикнула в кулак.
Она-то про эти шутки слыхала. Сдаст лорд свой красивый домик на свадьбу на денек, а просидят молодожены в домике неделю — то наводнение, то метель, то дожди, и вполне счастливо просидят. Молодые жены отсюда часто уже беременными уезжают. А потом счет приходит… Не за один день аренды “домика-пряника”, а за неделю! Да еще за спасательную операцию накинут пару золотых!
Вот это молодая жена на ухо мужу и нашептала. А он вдруг засмеялся, схватил ее на руки и потащил в спальню:
— Неделю никто не будет нас беспокоить? Да это же прекрасно! Я еще не видел тебя в твоей красивой шали!
— Как не видел? — удивилась Маргарита. — Я же в ней к алтарю шла!
— Я не видел эту красивую шаль только на тебе! — со значением прошептал ей на ухо супруг и добавил: — Без платья, без корсета, даже без сорочки! Наденешь “мегленку”? Хочу развернуть свой самый лучший подарок!
Краснея и смущаясь, Маргарита выполнила просьбу мужа — заколола волосы повыше, завернулась в шаль, как в римскую тогу, и вышла к нему из купальни — босая, растрепанная и невыразимо прекрасная!
Кристофер, сам скромно завернутый только в простыню, в восторге встал перед ней на одно колено и тут же ловко поцеловал сначала пальцы, потом запястье, потом добрался до шеи, и молодая маркиза Уолш вновь очутилась на кровати, накрытая вместо одеяла телом супруга.
Практически весь день они не покидали спальни и только вечером оделись в прихваченную с собой в “путешествие” одежду и вышли прогуляться вокруг дома. Счастье, что экономка не терпела бездельников, поэтому лакеи и кучер маркиза расчистили дорожки от дома к конюшне, к воротам и просто тропинку вокруг самого домика-пряника, чтобы гости могли размяться.
Нагулявшись до покрасневших от холода носов, их светлости вернулись в тепло, съели затейливый ужин и снова забрались в постель. Нет, не за любовными утехами — Крис заметил, что Маргарита поморщилась, одеваясь, поэтому он решил дать ей время оправиться после начала супружеской жизни. Они лежали рядом в полумраке — горела только одна свеча, и… разговаривали.
Вспоминали детство. Делились радостями и печалями, в общем, с каждым часом два человека знакомились, узнавали друг о друге все больше и не жалели о том, что застряли в этом домике на краю леса.
На другой день им предложили развлечься танцами. Оказалось, что лакеи неплохо играют — один на скрипке, второй на свирели. Одна из горничных умела перебирать струны мандолины, а сама экономка знала множество веселых народных песенок — зачастую еще и неприличных!
Маргарита и Крис танцевали, слушали, пели, ели пирожки с ягодами и хохотали.
На третий день конюх и лакеи умудрились собрать во дворе горку и залить ее водой. К вечеру можно было кататься на заскорузлых шкурах. Маргарита-Амалия честно призналась, что, когда была маленькой, часто съезжала на такой же шкуре со стены в сад-ров, но уже давно-давно не позволяла себе такого безумства. А Кристофер признался, что вообще катается с горки в первый раз в жизни. В той стране, где он родился, снега зимой не бывает — только серые унылые дожди и холодные ветра. А на родину отца он приехал уже слишком взрослым и до детских развлечений не опускался.
Маргарита ахнула, свалила мужа в сугроб и как следует засыпала снегом — чтобы не зазнавался!
Еще два дня они катались с горки, лепили снежную крепость, играли в снежки и гонялись друг за другом вокруг дома, потом в домик-пряник примчался гонец — дорогу расчистили, и его величество прислал взволнованное письмо: все ли хорошо? Состоялся ли брак? И когда ждать молодых в столице?
Пришлось собираться и ехать в замок Меглен, чтобы оттуда уже прямым путем следовать в столицу.
Прощаясь с домиком-пряником, Маргарита вдруг поняла, как хорошо им тут было вдвоем с Кристофером и как страшно ей теперь выходить в “большой мир”.
— Не грусти, — обнял ее муж, — мы сохраним об этом месте самые лучшие воспоминания! А еще… мы сможем иногда останавливаться тут, когда приедем навестить твоих родителей!
— Думаешь, они позволят нам жить вне замка? — фыркнула Маргарита.
— А мы им не скажем! — “страшным” шепотом сказал маркиз.

Эпилог

Маркиз и маркиза Уолш уехали в столицу на следующий день.
А к весне барон и баронесса Меглен получили от дочери целую стопку писем. Маргарите понравилась столица, но королевский Двор она нашла довольно утомительным местом и очень радовалась тому, что Кристофер не собирался сидеть в столице весь сезон. Сразу после новогодних праздников молодая чета уехала в маркизат — проверять, что сделано для переноса производства.
“Золотые шали”, как и предсказывал маркиз, произвели в столице фурор, так что требовалось срочно наращивать мощности.
Белая “мегленка” вообще изумила весь Двор, но Маргарита заявила, что точно такой же шали, увы, не будет, зато к весне пообещала “мегленки” для невест — белые и голубые с незабудками и цветами апельсина.
Королю и королеве очень понравилась невестка, так что маркизов Уолш не хотели отпускать. Увы, Маргариту начало тошнить от запаха вошедших в моду вишневых духов, так что, войдя в ее положение, король лично подписал сыну подорожную.
Баронесса Меглен прослезилась, узнав о беременности дочери, а барон прочитал молитву, надеясь, что родится мальчик, и ему не придется оставлять титул дальней родне.
К лету в маркизат переправили часть коз, станков и мастериц. По привезенным образцам мастера на месте изготавливали новые станки и рамы, ставили прялки, а ученицы Маргариты уже сами учили женщин маркизата правильно прясть длинную козью шерсть, навивая волокна на шелковую нить.
Примерно через месяц “мегленку” вручили в качестве подарка иностранной принцессе — будущей супруге принца Маркелиана. Шаль так ей понравилась, что девушка всячески способствовала налаживанию торговых отношений и, конечно, импорту “мегленок”.
Заключив договор на поставки, маркиз, смеясь, обнимал жену, уверяя, что женился он весьма выгодно — мало того, что поправил дела в маркизате, так еще и в королевскую казну добавил немало денег — ведь “мегленки” продавались как предметы роскоши, и налог за них приходилось платить изрядный. И все равно шали расхватывали, как горячие пирожки, и требовали еще и еще.
В самом конце лета Маргарита с округлившимся животиком сидела в беседке — копии той, что осталась в замке Меглен, и рисовала новый эскиз вышивки — венки, букеты и крылышки амурчиков, торчащие из цветочных корзин. Тут и нашел ее Кристофер:
— Дорогая, не устала? — он ласково чмокнул жену в щеку и всмотрелся в ее работу.
Маркиза поерзала и призналась:
— Спина с утра болит и попа! Даже подушка не помогает!
— Давай-ка зайдем в дом, — нахмурился маркиз, — мне кажется, ты перегрелась, очень румяная…
— Пойдем! Только скажи, чтобы краски убрали и эскизы в ту коричневую папку… ой! Кажется, надо звать повитуху!
На следующее утро измученный тревожным ожиданием маркиз Уолш взял на руки сына. А еще через неделю в маркизат доставили подарки от их величеств. В том числе свиток, в котором маркизу Уолшу присваивался титул герцога и было даровано особое право сидеть в присутствии короля!
Маргарита еще лежала в постели, приходя в себя после родов, однако новость донеслась и до нее. Вздохнув, она посмотрела на красное личико сына, дремлющего в колыбели, и прошептала:
— Вот так, сынок, главное, всегда помни — твое счастье в твоих руках! Главное — не испугаться!

Конец

Notes

1 ТА'ЛЬМА, ы, ж. Женская длинная накидка без рукавов. [По имени фр. артиста F. Talma (1763–1826 гг.).]
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